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ARRETE PREFECTORAL2018- ¢ 6 #- 041

portant modification de I'agrément n® 2017-185-010 du 4 juillet 2017
pour la formation aux premiers secours de la délégation territoriale de la
Croix-Rouge frangaise des Alpes-de-Haute-Provence

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de [’ordre national de la Iégion d'honneur
Chevalier de I’ordre national du mérite

la loi n° 2004-811 du 13 aofiit 2004 de modernisation de la sécurité civile notamment ses articles 35 a
40 ;

le décret n® 91-834 du 30 aofit 1991 relatif & la formation aux premiers secours ;

le décret n°92-514 du 12 juin 1992 relatif & la formation de moniteur des premiers secours et
modifiant le décret susmentionns ;

le décret n® 97-48 du 20 janvier 1997 portant diverses mesures relatives au secourisme ;

le décret n°2007-705 du 4 mai 2007 relatif 4 1’utilisation de défibrillateurs automatisés externes par
des personnes non médecins et modifiant le code de la santé publique ;

l'arrété interministériel du 8 juillet 1992 relatif aux conditions d’habilitation ou d'agrément pour les
formations aux premiers secours ;

’arrété interministériel du 28 mai 1993 portant agrément de la Croix-Rouge frangaise pour les
formations aux premiers secours ;

l'arrété interministériel du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le domaine
des premiers secours ;

Parrété du 24 aofit 2007 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif
a I'unité d’enseignement « prévention et secours civiques de niveau 1 » (PSC1) ;

Parrété du 24 juillet 2007 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile
relatif 4 'unité d’enseignement « premiers secours en équipe de niveau 1 » (PSEI1) ;

l'atrété du 8 octobre 2009 modifiant ’arrété du 24 juillet 2007 fixant le référentiel national de
compétences de sécurité civile relatif & 1’unité d’enseignement « premiers secours en « équipe de
niveau » ;

vali
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VU larrété du 6 novembre 2009 relatif a Dinitiation des personnes non médecins & Putilisation des
défibrillateurs automatisés externes ;

VU Parrété du 26 juillet 2010 modifiant "annexe de Parrété du 24 aofit 2007 fixant le référentiel national
de compétences de séeurité civile relatif & "unité d’enseignement « prévention et secours civiques
deniveaul » (PSEL);

VU [Parrété du 16 novembre 2011 modifiant l'arrété du 24 juillet 2007 fixant lo référentiel national
decompétences de sécurité civile relatif 4 I"unité d’enseignement « prévention et secours civiques de
niveaul » (PSC1);

VU Parrété du 8 aoiit 2012 fixant le référentiel national de sécurité civile relatif a I'unité d’enseignement
« pédagogie initiale et commune de formateur » ;

VU larrété du 4 septembre 2012 fixant le référentiel national de séeurité civile relatif a I'unité
d’enseignement « pédagogic appliquée 4 I’emploi de formateur en prévention et secours civiques » ;

VU [Parrété préfectoral n® 2017-185-010 du 4 juillet 2017 pour la formation aux premiers secours de la
délégation territoriale de la Croix-Rouge frangaise des Alpes-de-Haute-Provence ;

Considérant la désignation de Madame Christine LEMAIRE-HEMME comme administratrice provisoire
de la délégation territoriale de la Croix-Rouge des Alpes-de-Haute-Provence par Monsieur le
professeur Jean-jacques ELEDJAM, président de la Croix-Rouge frangaise en date du 24 novembre

2017,

Considérant ’avis favorable de la section secourisme auprés de la Direction Générale de la Sécurité
Civile et de la Gestion des Crises en date du 14 décembre 2017 ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur des services du cabinet,
ARRETE

Article ler :
Madame Christine LEMATIRE-HEMME est désignée comme administratrice provisoire de la délégation

territoriale de la Croix-Rouge des Alpes-de-Haute-Provence. L'équipe pédagogique est constituée de :
- Christine ESCLANGON , administratrice adjointe par intérim

- Daniel MEYRAN, médecin conseil auprés de la Croix-Rouge frangaise
- Sébastien MADELPUECH, monjteur national de secourisme

- Roger RIVAS, moniteur national de secourisme

Article 2 :
L’agrément de la délégation territoriale provisoire de la Croix-Rouge des Alpes-de-Haute-Provence, pour

assurer Jes formations aux premiers secours, est modifié 4 compter de la date du présent arrété jusqu’an 24
novembre 2018,

vl



Article 3 :

Les moniteurs faisant partie de I’équipe pédagogique titulaires de ['unité d’enseignement « pédagogie
appliquée a ’emploi de formateur en prévention et secours civiques » ne peuvent qu’enseigner le module
prévention et secours civiques de niveau 1- PSC1 — (ex AFPS).

Article 4:
Conformément a l'arrété interministériel du 24 mai 2000, la délégation territoriale provisoire de la Croix-

Rouge des Alpes-de-Haute-Provence s’engage a fournir en fin d’année, la liste des personnels qui ont été
regus au PSCI. Cette liste peut faire 'objet de mises a jour en cours d’année.

Article 5 :
Lorsque des insuffisances graves sont constatées par la préfecture dans les formations aux premiers secours,

notamment une organisation non conforme aux conditions spécifiées dans le dossier ou aux dispositions
relatives aux formations aux premiers secours définies par la réglementation en vigueur, le présent agrément
sera retiré. Dans ce cas, la délégation territoriale provisoire de la Croix-Rouge des Alpes-de-Haute-Provence
ne pourra déposer de nouvelle demande avant un délai de six mois.

Article 6 :
Le dossier de renouvellement du présent agrément provisoire, constitué¢ conformément au réglement

intérieur de la Croix-Rouge frangaise approuvé par le ministére de I’Intérieur, devra étre déposé en
préfecture (SIDPC), avant le 24 novembre 2018.

Article 7 :
Madame la Secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, Monsieur le Directeur des

services du cabinet, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont copies seront transmises a I’administratrice
par intérim de la délégation territoriale provisoire de la Croix-Rouge des Alpes-de-Haute-Provence, ainsi
qu’au président national de la Croix-Rouge francaise.

Di

e-les-Bains, le g & HARS 2018
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
DIRECTION DES SERVICES DU CABINET
Bureau du Cabinet

ARRETE N° 2018 - 0% cod
portant interdiction de survol
de la commune de Le Vernet
le samedi 24 mars 2018
de 6 heures 30 a 19 heures 30

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Legion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU  le code des transports et notamment ses articles L.6211-4, L.6211-5 et L.6232-
2 .

?

VU le code de I'aviation civile et notamment son article R.131-4 ;

VU  le décrset n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets,
a lorganisation et & Paction des services de PEtat dans la région et les
départements ;

CONSIDERANT les impératifs d’ordre public liés a la cérémonie d’hommage, le 24
mars 2018, du crash de l'Airbus A320 de Germanwings ; '

SUR PROPOSITION de la Secrétaire générale de la préfecture ;
ARRETE

Article 1: Une zone interdite temporaire de survol (ZIT) est créée autour du village
de Le Vernet suivant les dispositions et caractéristiques définies aux
articles suivants du présent arrété.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Caractéristiques de la zone :

- cylindre de 1,5 mille nautique (2,8 kilometres) de rayon,

- centré sur le point de coordonnées géographiques 44°16’33"N

et 006°23'25"E,

- limites verticales : de la surface du sol a 8600 pieds (2620 metres)
au-dessus du niveau de la mer.

LLa zone est activée samedi 24 mars 2018 de 06 heures 30 (heure légale)
a 19 heures 30 (heure légale).

L'interdiction prescrite a l'article 1 s’applique a tous les aéronefs, y
compris ceux circulant sans personne a bord, a I'exception des aéronefs
d'Etat ou affectés a des missions de secours ou de sauvetage lorsque leur
mission I'exige.

Toute infraction au présent arrété est passible des sanctions pénales
prévues par ['article L.6232-2 du code des transports.

Le directeur de la sécurité de 'aviation civile Sud-Est et le commandant
de la Sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Sud sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Alpes-de-Haute-Provence et fera 'objet d'un avis aux navigateurs aériens
(NOTAM) a l'initiative du directeur de la sécurité de I'aviation civile Sud-
Est ou de son représentant.

Digne-les-Bains, le 15 WARS 2012

Be rﬁrd GUERIN
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DE LA CITOYENNETE ET DE LA LEGALITE Digne-les-Bains, le - B BAKS 265
Bureau des finances locales ft e

ARRETE PREFECTORAL n° 2018- 06¥-009
portant mandatement d’une dépense obligatoire
sur le budget de la commune de Barles

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de [’ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment son article L. 1612-16 ;
Vu le code de I’éducation et notamment son article L. 212-8;

Vu la décision du 11 juin 2012 du maire de la commune de Barles autorisant la scolarisation sur la
commune de Digne-les-Bains d’un enfant, en petite section pour I’année scolaire 2012-2013;

Vu I’attestation du 16 septembre 2014 du docteur Quenette, médecin au Centre Médico-sociale
Précoce de Digne-les-Bains établissant la nécessité pour I’enfant d’une proximité entre le lieu de
scolarisation et le lieu de prise en charge thérapeutique;

Vu la contribution a hauteur de 1071,14 € aux frais scolaires pdur I’année 2014-2015 présentée par
la commune de Digne-les-Bains le 12 juin 2015 & la commune de Barles;

Vu le refus de la commune de Barles le 6 octobre 2015 de mandater ladite somme au titre de la
contribution aux frais scolaires pour ’année 2014-2015;

Vu la demande de mandatement d’office présentée par la commune de Digne-les-Bains le 7
décembre 2017;

Vu la mise en demeure du 14 décembre 2017 adressée & la commune de Barles, dont réception a été
accusée le 18 décembre 2017,

Vu le refus réaffirmé par courrier du 19 décembre 2017 de la commune de Barles de mandater la
somme de 1071,14 € au titre de la contribution aux frais scolaires pour I’année 2014-2015;

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 rue du docteur Romieu - 04016 Digne-les-BainsCedex-T¢él. ; 04 9236 72 00 - Fax : 04 92 31 04 32
Immatriculation, permis de conduire, carte nationale d’id®htité, passeport — Informations au 3400 (0,06 euro/minute)
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Considérant la motivation pour raison médicale de I’inscription de ’enfant dans un établissement
scolaire dignois;

Considérant que la scolarisation d’un enfant dans une école d’une commune autre que celle de sa
résidence ne peut étre remise en cause par [’une ou I’autre d’entre elles avant le terme soit de la
formation préélémentaire, soit de la scolarité primaire de cet enfant commencées ou poursuivies
durant I’année scolaire précédente dans un établissement du méme cycle de la commune d’accueil;

Considérant 1’avis du conseil départemental de 1’éducation nationale du 13 février 2018;

Considérant que la dépense en cause correspond a une dette échue, liquide et non sérieusement
contestée dans son principe.et son montant et que, de ce fait, elle présente un caractére obligatoire;

Considérant que les crédits nécessaires figurent au budget (chapitre 065);

Sur proposition de Madame la Secrétaire généralé de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRETE

Article 1%

La somme de 1071,14 € est mandatée sur le budget de la commune de Barles au profit de la
commune de Digne-les-Bains.

Axticle 2 :
Cette dépense est a imputer au chapitre 065 — compte 6558 — autres dépenses obligatoires.

Article 2 ¢

Le présent arrété peut faire [’objet dans un délai de deux mois a compter de sa notification :

— d’un recours gracieux auprés du préfet des Alpes de Haute-Provence — bureau des finances
locales ; _

— d’un recours hiérarchique auprés du ministre de I’intérieur, direction générale des collectivités

locales ;

— d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Marseille (22-24, Rue Breteuil —
13 281 Marseille Cedex 6)

Page 2



Axticle 3 :

— La Secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

— Le comptable de Digne-les-Bains,
— L'inspecteur d'académie, directeur des services départementaux de I'éducation nationale,

sont chargés, chacun en ce qui la concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil
des actes administratifs de la Préfecture, et qui sera notifié a M. le maire de Barles et & Mme le

maire de Digne-les-Bains.

Pour le Préfet,
et par délégation,

derétaire géné

Mytiam GARCIA
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le = § MARS 2018
Direction de la citoyenneté et de la légalité
Bureau des collectivités territoriales et des élections

ARRETE PREFECTORALn° 2018 - < &6¥ oA
portant autorisation d’appel & la générosité publique
pour un fonds de dotation

LE PREFET
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

Vu la loi n° 91-772 du 7 aofit 1991 relative au congé de représentation en faveur des associations et
des mutuelles et au contrdle des comptes des organismes faisant appel a la générosité publique ;

Vu la loi n°® 2008-776 du 4 aofit 2008 de modernisation de 1’économie, notamment son article 140 ;

Vu le décret n® 92-1011 du 17 septembre 1992 relatif au controle des comptes des organismes faisant
appel a la générosité publique ;

Vu le décret n° 2009-158 du 11 février 2009 relatif aux fonds de dotation, notamment les articles 11
et suivants ;

Vu le décret n® 2015-49 du 22 janvier 2015 relatif aux fonds de dotation ;

Vu I"arrété ministériel du 30 juillet 1993, portant fixation des modalités de présentation du compte
d’emploi annuel des ressources collectées auprés du public par des organismes faisant appel a la
générosité publique ;

Vu la demande du 20 décembre 2017, regue le 27 décembre 2017, formulée par Monsieur
Alexandre DHUIEGE, Président du fonds de dotation « Jean-Noé&l Thorel Foundation », sis a

Reillanne 04110 ;

Considérant que la demande présentée par le fonds de dotation est conforme aux textes en vigueur ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence
8 rue du Docteur Romieu— 04 016 Digne-les-Bains Cqgex— Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Immatriculation, permis de conduire, carte nationale d’identife, passeport — [nformations au 34 00 (0,06 euro/minute)
Acces aux points daccueil numériques : du lundi a vendredi, de 8030 & [1h30
www.alpes-de-haute-provence.gouv.ir — Twitler/prefet04 — Facebook/Préfet-des-Alpes-de-Haute-Provence



ARRETE

Article 1: Le fonds de dotation dénommé « Jean-Noé&l Thorel Foundation » sis a Reillanne est
autorisé a faire appel a la générosité publique durant ’année civile 2018.

L objectif du présent appel a la générosité publique est de soutenir I’action du fonds de dotation dans
ses domaines statutaires d’intervention dont notamment la mise en place d’un programme d’aide
humanitaire permettant de favoriser, soutenir et développer des activités d’intérét général, a caractére
scientifique, humanitaire, artistique et en matiere de protection de 1’environnement au profit de
populations défavorisées, sans emploi et/ou placées en situation de détresse.

Les modalités d’appel a la générosité publique sont les suivantes :

v courriels ;
v brochures ;
v appels téléphoniques.

Article 2: Conformément 4 la réglementation en vigueur, le fonds de dotation a I’obligation
d’intégrer dans ses comptes annuels un compte d’emploi annuel de ressources collectées aupres du
public, précisant notamment I’affectation des dons par type de dépenses et mentionnant les
informations relatives a son élaboration

Le compte d’emploi des ressources doit étre présenté suivant les modalités fixées par ’arrété
ministériel du 30 juillet 1993.

Article 3 : La présente autorisation pourra étre retirée ou abrogée en cas de manquement aux regles
régissant les fonds de dotation et/ou a la réglementation relative aux appels a la générosité publique.

Article 4 : Madame la Secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargée
du présent arrété qui sera notifié a Monsieur Alexandre DHUIEGE et dont un exemplaire sera publi¢
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire générale

Myriam GARCIA
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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

A Digne-les-Bains, le 09 mars 2018

ARRETE PREFECTORAL N° 2018-068-012

modifiant I’arrété préfectoral n°2014-341 du 28/02/2014
autorisant au titre de ’article L.214-3 du code de I’environnement
le systeme d’assainissement de Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement, et notamment le livre I, titre VIII et le livre 11, titre I ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1..2224-6, 1.2224-10 a
L.2224-15, L.2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles 1.1331-1 2 1..1331-31 et R.1331-1 a R.1331-11 ;

Vu larrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

Vu Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
écologique, de 1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;

Vu arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement
non collectif a I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute

de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBO:s ;

Vu I’arrété du Préfet coordonnateur de bassin Rhone Méditerranée approuvant le schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone Méditerranée ;

Vu larrété préfectoral n°2014-341 autorisant au titre de I’article 1.214-3 du code de
I’environnement le systéme d’assainissement de Manosque ;

Vu la note technique du 12 aofit 2016 relative a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu Iavis favorable émis par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques lors de sa séance du 22 février 2018 ;
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Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recheiche des
micropolluants par une phase de diagnostic a I'amont de la STEU qui permet une meilleure
compréhension des sources d’émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

Considérant la nécessité de préciser le critére de non-conformité du réseau de collecte et la
définition du débit de référence ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;
ARRETE

L arrété préfectoral n°2014-341 du 28 février 2014 autorisant, au titre de article L.214-3 du code
de I’environnement, la station d’épuration de Manosque, est modifi¢ par les articles suivants :

ARTICLE 1

A la fin de Particle 5 de ’annexe de 1’arrété n°2014-341 du 28 février 2014, il est rajouté la phrase
suivante :
« le débit de référence de 'année N de la station d’épuration de Manosque est égal a la moyenne,

sur les 5 années précédentes, des percentiles 95 des débits collectés par le systéme de collecte et
arrivant & la station (débit entrant dans la station + débit déversé en téte de station) ».

ARTICLE 2 :

L’article 26 de I’annexe de "arrété n°2014-341 sus-cité est remplacé par les dispositions suivantes :
« ARTICLE 26 : RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES FAUX

BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES »

26-1: CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de I'autorisation est fenu de meltre en place une recherche des micropolluants
présents dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et
rejetées au milieu naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder :

— qu niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », 4 une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes obtenues sur un
échantillon représentatif constitué en 24 heures de micropolluants mentionnés dans la piéce
I annexée au présent arvété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

- au niveau du point réglementaive A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes oblenues sur un
échantilion représentatif constitué en 24 heures de micropolluants mentionnés dans la piéce
1 annexée au présent arrété dans les eaux rejetées par la siation au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux fraiftées seront réalisées le méme jour. Deux
mesures d’un méme micropolluant sont espacées d’au moins un mois.
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Les mesures effectuées dans le cudre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la
maniere la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront
échelonndes autant que faire se peut sur une année compléle et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, el sans préjudice des prescriptions spécifigues relatives
aux modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arvété, les modalités
d’autosurveillance définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la
reconstruction d'un résultat global pour le point réglementaire A3 d’une part et pour le point
réglementaire A4 d’autre part. '

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de

l'année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.
La campagne suivante devra débuter dans le courant de I'année 2022 et dans tous les cas avant le
30 juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

26-2 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRE§ENT S EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de vecherche doivent permetire de déterminer si
un ou plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans
les eaux traitées de la station. :

Pour les micrapolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure & la
limite de quantification, seront considérés comme significatifs les micropolluants présentant, a
Uissue de la campagne de recherche, I'une des caractéristiques suivanies !

1 Eaux brutes en entrée de la station .

— La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
50xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
prévue dans Uarrété du 21 juillet 2015 et rappelée dans la piece I ;

— La concentration maximale mesurée est supérieure & SxNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans ['arrété du
21 juillet 2015 et rappelée dans la piéce ) ;

—  Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans ’eau prévus par
Darrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

2 Eaux traitées en sortie de la station :

— La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropoiluant est supérieure &
10xNQE-MA ;

—  La concentration maximale mesurée est supérieure & NQE-CMA ;

— Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur a 10% du flux journalier
théorigue admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible éiant calculé a
partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale séche (OMNA;) et de
la NOE-MA)

— Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans l'eau prévus par
Uarrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

— Le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, sur la base de I’étar
chimique el écologigue de 'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service de
police de ’eau indique au mailre d’owvrage de la STEU quels sont les micropolluants qui
déclassent la masse d’eau.
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Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale séche (QMNAs) a prendre en compte pour les
calculs ci-dessus est le débit quinguennal d’étiage de la Durance au droit de refet soit 7,7m¥s .
La classe de la dureté de 'eau du milieu récepteur & prendre en compte pour les calculs ci-dessus

est la classe 5.

La piéce IIT annexée du préseni arvété détaille les regles de calcul permettant de déterminer si une
substance ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées
brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu
par Uarticle 20 de 'arrété du 21 juillet 2015, comprend I'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avani réalisées sur 'année. Ce rapport doit permetire de vérifier le respect des
prescriptions analptiques prévies par la piéce Il annexée au présent arréfé.

26-3 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L’ensemble des mesures de micropolluants prévues au paragraphe 26-1 sont véalisées
conformément aux prescriptions techniques de la piéce Il. Les limites de quantifications minimales
a atteindre par les laboratoives pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau de la
piéce I Il y a deux colonnes indiquant les limites de quantification a considérer dans le tableau de
la piéce I:

- la premiére correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires
pour les analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en
entrée de station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

- la deuxiéme correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires
pour les analyses sur les eaux en enirée de station avec séparation des fractions
dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants recus durant le mois N sont transmis dans le
courant du mois N+1 au service chargé de la police de 'eau et & 'agence de ’eau dans le cadre de
la transmission réguli¢re des donnédes d’autosurveillance effectuée au format informatique relatif
aux échanges de données d’autosurveillance des systémes d'assainissement du Systéme
d’Administration Nationale des Données et Référentiels sur ’Eau (SANDRE) et selon les régles

indiguées dans la piéce IV,

26-4 - DIAGNOSTIC VERS L’ AMONT A REALISER APRES UNE, CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de 'autorisation est tenu d'informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte
qu il doit débuter un diagnostic vers ['amont, en application de I'article 13 de l'arvété du 21 juillet
20135, si, & Uissue d’une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluants ont été

identifiés comme présents en quantité significative.
Le diagnostic vers 'amont doit débuter dans 'année qui suit la campagne de recherche si des

micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnosiic vers ['amont a vocation :
- & identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de
collecte ;
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- & proposer des actions de prévention ou de réduction & metire en place pour véduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions
d’actions doivent éfre argumentées el cerfaines doivent pouvoir Efre mises en euvre
I’année suivant la fin de la réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont
accompagnées d'un calendrier prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de
réalisation.

La réalisarion d’un diagnostic & I'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
- réalisation d’une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de
réseau (unitaire/séparatifimixte) puis identification et délimitation géographique :
. des bassins versants de collecte ;
. des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activiiés
industrielles, zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habilations avec
activités artisanales) ;

- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone
(par exemple grdce au code NAF) ;

- identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par
bassin versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

- réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner 'analyse des contributions
par micropolluant et par contributeur ;

- proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées & un
calendrier de mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation ;

- identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-tenu
soit de [origine des émissions du micropolluant (ex : levier d’action existani mais
uniquement & I'échelle nationale), soit du colit démesuré de la mesure & metire en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant ['ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses ont é1é effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont éié
identifiés comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I'amont n'a encore été réalisé, le premier diagnosiic vers ['amont est un
diagnostic initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche monire que de
nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’attachera
a la mise & jour de la cartographie des conivibuteurs potentiels et de leurs émissions, a la
réalisation éventuelle d’autres analyses complémentaires et a la mise a jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de 'autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecie du
type de diagnostic qu’il doit réaliser.

Le bénéficiaire de I'autorisation informe le maitre d’ouvrage du systéme de collecie que le
diagnostic réalisé doii éire transmis par courrier électronique au service de police de ['eau el a
lagence de [’eau dans un délai maximal de deux ans apreés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux femps :
- les premiers résultats du diagnostic sont fransmis sans aftendre ['achévement de
Iélaboration des propositions d’actions visant la réduction des émissions de
micropolluants ;
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- le diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d'actions, associées ¢ un
calendrier de mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation ».

ARTICLE 3 ¢

Aprés Particle 23 de I’annexe a arrété n°2014-341 du 28/02/2014 sus-cité, il est introduit un article
23bis

« ARTICLE 23 BIS : CRITERE DE CONFORMITE DU RESEAU DE COLLECTE »

Le réseau de collecte est considéré comme conforme si les rejets directs constatés sur le réseau en
temps de pluie représentent moins de 5 % des volumes d’eau usées produits par 'agglomération
d’assainissement de Manosque pendant ['année ».

ARTICLE 4 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de 1a présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.

ARTICLE 5 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 6 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 7 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Un extrait du présent arrété sera tenu & la disposition de tout inféressé et sera affiché dans les
mairies de Manosque et Pierrevert, pendant une durée minimale d’un mois .

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la Préfecture des Alpes-
de-Haute-Provence et mis 4 disposition du public sur le site internet de la Préfecture des Alpes-de-
Haute-Provence pendant une durée d’au moins un an.

ARTICLE 8 : VOIES ET DELAIS SUSCEPTIBLES DE RECOURS

Le présent ariété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Marseille - 22-24 rue
Breteuil, 13281 Marseille CEDEX 6 — par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de

la date & laquelle la décision lui a été notifiée,
— par les tiers dans un délai de 4 mois & compter de la publication sur le site Internet de la Préfecture

des Alpes de Haute Provence, ou de I’affichage dans la mairie de Manosque.
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Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par ’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a article R. 421-2 du code de justice

administrative.
ARTICLE 9 : EXECUTION

La Secrétaire générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le maitre d’ouvrage représenté
par Monsieur le Président de la Communauté d’Agglomération Durance Verdon Agglomération, le
Directeur Départemental des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence. sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a I’exploitant.

Pour le Préfet et par délégation,
a Secrétaire générale,
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ANNEXES a Parrété préfectoral n° 2018-
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PIECE 1

Liste des micropolluants 4 mesurer lors de la campagne de recherche
en fonction de la matrice (eaux trajtées ou eanx brutes)
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(1) les valeurs retemues pour les NQE-MA du cadmium et de ses composés varient en fonction de la dureté de l'eau telle que définie suivant les cing classes suivantes :
¢ classe | : <40 mgCaCO3 /1;
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o classe 2 : 40 3 < 50 mg CaCO3/1;
s classe 3 : 50 4 < 100 mg CaCO3/1;
e classe 4 : 100 & < 200 mg CaCO31;
=  classe 5 ;= 200 mg CaCO3/1.
(2) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme de ’heptachlore et de I'époxyde dheptachlore.

(3) Au sein de la directive DCE, les valeurs de NQE se rapportent aux concentrations biodisponibles pour fes métaux cadmium, plomb, mercure et nickel. Cependant, dans le cadre de
Paction RSDE, il convient de prendre en considération Ja concentration totale mesurée dans les rejets.

(4} les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme des concentrations des Diphényléthers bromés portant les numéros 28, 47, 99, 100, 153 et 154 (somme des codes
SANDRE 2911, 2912,2915, 2016, 2919 et 2920).
(3) Pour le cadmium et ses composés : les valeurs retenues pour les NQE-CMA varient en fonction de la dureté de I'ean telle que définic suivant les cing classes suivantes :

o classe I: <40 mg CaCO3/1;

s classe 2 : 40 a < 50 mg CaCO3/1 ;

s classe 3 : 504 <100 mg CaCO3/1;

¢ classe 4 : 1002 <200 mg CaCO3/1;

e classe 5 :> 200 mg CaCO3/L
(6) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kp/an est valable pour la somme des masses des diphényléthers bromés suivants : penta-BDE, octa-BDE ct déca-BDE, soit la somme de
BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 154, BDE 153, BDE 183 et BDE 209 (somme des codes SANDRE 1815, 2910, 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920) ;
(7) La valeur de flax GEREP indiquée de 200 ke/an est valable pour la somme des masses de benzéne, de toluépe, d'éthylbenzéne et de xylénes (somme des codes SANDRE 1114,
1278, 1497, 1780).
{8) La valeur de fiux GEREP indiquée de 5 kg/an est valable pour la somme des masses de Benzo (k) fluoranthéne, d'Indeno (1,2,3<d) pyréne, de Benzo {a) pyréne et de Benzo (b)
fluoranthéne (somme des codes SANDRE 1115, 1116, 1117 et 1204).
(9) La_valeur de flux GEREP indiquée de 50 ko/an est valable pour la somme des masses de Dibutylétain cation, de Monobutyiétain cation, de Triphénylétain cation et de
Tributylétain cation {somme des codes SANDRE 25
42, 2879, 6372 et 7074).
(10) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kp/an est valable pour la somme des masses de Nonyphénols, du NP1OE et du NP2OE (somme des codes SANDRE 1958, 6366 et
6369).
(11) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la sorume des masses de Octylphénols et des éthoxylates d’octylphénols OP10E et OP20E {somme des codes
SANDRE 1959, 6370 et 6371).

(12) La valear de flux GEREP indiquée de 0.1 kg/an est valable pour la somme des masses de PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180 (sormme des codes SANDRE 1239, 1241, 1242,
1243, 1244, 1245, 1246).




PIECE I

Prescriptions technigues applicables anx opérations d’échantillonnage et d’analvses
dans Jes eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU
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Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans I’eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de I’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS,
DCO, MES, etc.) prévue par 1’arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la
présente note technique.

Ceci est dii a la possibilité de contamination des échantilions ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du
matériel spécifique conforme aux preseriptions ci-apres.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra éire réalisé par un organisme titulaire de
’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I'échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la mairice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de 1’accréditation de I’organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de 1’annexe technique sur les opérations
d’échantilionnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur I’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir &
disposition auprés des organismes de contrdles et des agences de 1’eau :

» Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 1’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en wuvre pour s'assurer de I’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives & P’échantilionnage doivent
8tre accessibles A I’organisme de prélévement sur le terrain.

u  Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il metira en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions, I liste notamment les documents de
référence & respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur rdle et leur responsabilité dans le processus de I'opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité,

= La tracabilité documentaire des opérations de terraih (échantillonnage) doit étre assurée 3
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent &tre tracées au travers d*une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmetire aux services de police de ’eau en amont du début de la campagne
de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.
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1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui

implique a ce jour le respect de :
* la norme NF EN ISO 5667-3 «Qualité de 1’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes

directrices pour la conservation et la manipulation des échantilions d’eau» ;
# le guide FD T90-524 « Contrble Qualité - Contréle qualité pour 'échantillonnage et la

conservation des eaux » ;

* e guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

* le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la rechetche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement  collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF

http://www.aquaref. fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, I’échantillonnage continu sur
24 heures 4 température contrdiée, 1’échantillonnage et 1a réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent &tre réalisées sur le site par :

e le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
P’échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice «eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son

évolution) ;

e Dorganisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;

o le maitre d’ouvrage lui-méme.

Dans le cas ou ¢’est le maitre d’ouvrage qui réalise I’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses

pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions genérales de Uéchantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
I’installation. de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit enfre 1’opérateur d’¢chantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement & la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent &tre fournis par le laboratoire 4 I’organisme d’échantillonnage sont :

* Flaconnage : nature, volume ;
= Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;
= Réactifs de conditionnement si besoin ;
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= Matériel de contrdle qualité (flaconnage supplémentaire, eaun exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;

= Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment a I"avance afin que I’opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), ’utilisation des réactifs et
I’identification des flacons et des enceintes.

En absence de congignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir & ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants 4 analyser et/ou a
la norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropoliuants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon®), Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

D’échantillonnage doit &tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures aprés la fin de 'opération d’échantillonnage,

L5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrles métrolo-
giques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement 2 surface libre :
¢ un contréle de la conformité de 1’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc.) vis-3~vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un contrble de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a
I'aide d’un autre débitmétre.
~ pour les systémes en écoulement en charge :
* un conirdle de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
e un contrdle de fonctionnement du débitmeétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein

d’un Iaboratoire accrédité.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a [occasion de la premiére mesure.
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1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures & température contrilée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront éire utilisés seront des Echantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantilion moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de I’échantillonneur devra étre a 5£3°C.

Pour les eaux brutes en enirée de STEU : dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de 1’effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des
renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillon-
nage mise en ceuvre.

L’échantillonneur devra &tre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon™ de diamétre intérieur
supérieur & 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de i*ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’un échantillonneur 4 pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé,
Pour les échantillonneurs 4 pompe a vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un fuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment 4 1’ean
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures,

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront éfre effectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure & metire en
ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel avec moyens de
protection

Nettoyage du matériel en absence de moyens de
protection type hotte, ete.

Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet

Nettoyage grossier 3 I’eau chaude du robinet

Nettoyage avec du détergent alcalin (type
labwash)

Nettoyage a Peau déminéralisée acidifide (acide
acétique & 80 %, dilu¢ au quart)

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée, la nature
de ’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique, acide nitrique ou autre)

Ringage 4 )’ean déminéralisée

Ringage a I’eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de
résidus nniquement pour les €léments en verre et
en téflon (acétone ultrapur, par exemple}

Ringage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquement pour les éléments en verre et en
téflon (acétone ultrapur, par exemple) ou
calcination 3 500°C pendant plusieurs heures pour
les éléments en verre

Un contrble métrologique du systéme d’échantillonnage doit éire réalisé périodiquement par
I’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T

90-523-2):

= justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel

5%);

-11-
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= vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s.

A I'issue de I’opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec 1’échantillon devra faire ’objet de contrbles qualité afin de
s’assurer de I’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. IL.a méthodologie pour réaliser un
blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD
T90-524,

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

= &tre dans une zone turbulente ;

5 se situer & mi-hauteur de 1a colonne d’eau ;

s se situer 4 une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépbts ou les biofilms qui s’y développent ;

» &tre dans une zone ol il y a toujours de I’ean présente ;

®  éviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner 1’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépdt de fond.

1.7 Echantillon

La rcprésentativité de I"échantilion est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement de
’échantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particales, colloides
durant ]’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé
et étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier I’échantillon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond a un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés 4 1’analyse des composés volatils seront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, 'utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de I’étape d’homogénéisation, la distribution de I’échantillon
dans les différents flacons destinés & ’analyse devra étre réalisée de facon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de 1’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé & I’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique 2 bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont 4 placer dans ’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue 3
une température égale 4 5 °C % 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I’échantillonnage, afin de garantir I’intégrité des échantillons.
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La température de I’enceinte sera contrdlée & I'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantilionnage est destiné 4 vérifier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. Il appartient 4 Porganisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer ’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
validation et Ie maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
comrespondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement seront & transmettre et devront
étre contrdlés par les agences de ’eau,

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le gnide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Leg analyses des paramétres de suivi habituels de 1a STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément prévu 2 ’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de ’eau et des milieux
agquatiques au titre du code de ’environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
= Le laboratoite est titulaire de 1’accréditation. Il peut faire appel & un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
» Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe I1 ;
* D’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe II
(uniquement pour les caux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STRU pour la phase
aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur 'honneur dans le cadre de la réponse a I’appel d’offre dans laquelle le
laboratoire indique queiles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre & la réponse & ’appel d’offre les documents attestant de
I’agrément (formulaire Labean) et de I’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le
cas échéant,
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Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par e prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de 'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de 1’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maftre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable so-
lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permetiant de limiter I’évolution de 1’échantillon (filiration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de 1’opération d’échantillonnage et en fout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de 1’échantillonnage.

La température de ’enceinte sera contrblée & ’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de ’échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, Panalyse
pourra étre mise en ceuvre sur 1’eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matidres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans I’annexe I (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée ‘ ';_‘_erm_inolggig _ Commentn.i_res _
e 3o Phaseaqueusede lean L filtrde, centnifugfe . s

Phase composée de ensemble des
MES dans l'eaw, réoupérée
généralement aprés centrifugation
ouy filtration

156 Phase particulaire deo 'eau

agrégé. po

d’entrée de STEU:

Si, & des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra &tre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que l'ensemble
des fractions, La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans la piece L.
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2.3 Paraméires de suivi habituel de ln STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de Peffluent le jour de la mesure,
Les paramétres de suivi habituels de la STEU & analyser sont :

e Ja DCO (demande chimique en oxygéne)} ou le COT (carbone organique total) ou la ST

DCO, en fonction de 1’arrété préfectoral en vigueur ;
= ]Ja DBOS (demande biochimique en oxygeéne en cing jours) ;
= les MES (matiéres en suspension),

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre

Paraméire i analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension 1305 NF EN 872!
totales (MES)
DBO; 1313 NF EN 1899-1*
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 1SO 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de
maniére univoque, mais 3 des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc 1'utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée
et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, ’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans 1’eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de 1’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de 1’eau — Digestion pour la détermination
de certains éléments dans I’eau — Partie 1 : digestion 4 I’eau régale ».

Pour le mercure, 'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques 2 cet éiément.

2.5 Les micropolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précantions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants

» Nonylphénols: Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur l’analyse des nonylphénols ont conduit & la production d’un Mémo

! Bn cas de colmatage, o’est-3-dire pour une durée de filtrafion supéricure 3 30 minutes, la nonne NF T 90-105-2 est utilisable.
* Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.
* 11 convient que le prestataira d'analyse 'assure gue 1a mesure & &ié faite aves un réactif dont 1a plage d'utilisation correspond exactement A 1a valeur

mesurée, Cette vérification doit &ire rapportée avec le résultat de mesure.
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AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend |’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour 1’analyse de ces substances.

#  QOrganoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en U manotmincation /L

»  Chloroalcanes & chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de
norme Pr NF EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytigues

Des blancs de méthode sont indispensables pour 'ensemble des composés. Eu égard & leur caractére
ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou
substances suivantes :
®  Alkylphénols
Organoétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes 2 chaines couttes
Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
«  Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant 4 la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de Panalyse des fractions séparées

It est rappelé que la LQ cau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQeu bt swrigts) €nglobe Ia
LQ fraction phase aqueuse (ci-aprés LQpmuse wuewse) €t la LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQphase parﬁculaixe) avee LQeau brute agrégée — LQphnse Hqueuse + LQphase particulaire (Equivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liguides, La LQghase partcutrive devra est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de 1a validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400ml). 1l faudra veiller lors de la campagne de mesure a ce que la prise d’essai de I’échantillon
d’eau d’entrée corresponde i celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés C,yege) st recalculée selon le protocole
décrit ci-aprés.

Nota: Il est indispensable de bien distinguer la diftérence entre une valeur issue d*un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c’est-a-dire valeur inférieure & la LQuw brute agrégec). Les codes
remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats (code
rematque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).
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Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cograpee)

Soient C; la teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase
patticulaire en pg/kg.

Co sauivateny (ng/L) = 10° x MES (mg/L) x C; (ugkg)]

La LQgtase particwnice €5t €0 pg/kg etona:
LQphﬂse particulaire (équivalent) (Hg/L) = 10-6 X MES (mg/L) X LQphase particulaire (H'g/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats ;

Si Alors Résnltat afiiché
Incertitude
s, o :
4 Cy tequivaton résultats MES Cogrégée Résultat Code remarque

<L foulaire < LQosub:

< LQphase aguense 2];:::1:?1 !Z;: o LQema brute agrégée 10
< LAQphase perticnair

> LQphs.se anuause ?;ujv:]::m“ i Cd Cd 1
> 1 somlaire

< LQphase aguense ?;::;p::ical > LQphaaa agasnse Cp {Bquivalent) Cp {¢quivalent) I

i3
< LQytas0 squeus > LQpnase particulaire < LQytasmsquese Co tsquivateny + G equivateny + 1
(équivalent) LQEM LQp!u.w RJuEusE

= LQphase pani

2 EQbuse squuuzo ?;::mem Ca+Cotequivatenty | Tt +Co (oquivateny 1

(LY ALSA

Dans la situation ot un résultat est quantifié sur la phase particulaire (= LQphuse partiontuire (squivatensy) €t TION

quantifié sur la phase aqueuse (< LQphae squese), 1'incertitude de Panalyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent ;

e si Pincertitude sur la phase particulaire est supérieure 3 la LQ de la phase aqueuse, alots le
résultat affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire (C, squivatenty)-

s si I’incertifude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de la phase aqueuss, alors le

résultat affiché correspond 3 la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ

sur la phase aqueuse.
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PIECE IIf

Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille
de micropolluants est significatif dans les eanx brutes ou les eaux traitées
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Les calculs présentés ci-aprés sont ceux & réaliser pour déterminer si un micropolluant {ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées
dela STEU,

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des calculs sont
indiqués en annexe I Ce document est & jour & la date de publication de la présente note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
Ci : Concentration mesurée
Cuax : Concentration maximale mesurée dans ’année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux raoyen journalier
FMA : flux moyen annuel
Vi: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vi : volume annuel d’eau traitée rejeté an miliew’
i:i®™ prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualit¢ environnementale exprimée en concentration maximale

admissible
Une substance est quantifiée lorsque C; > LQuborntoir

Flux journalier théorique admissible par le milien = Débit mensuel d’étiage de fréquence
guinquennale (QMNA;) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
€ Si Ci < LQ[nbommin; aloI'S CRi = mlabomoi:elz
« 81 Ci 2 LQuborwoire alors CR; = C;

Calcul de 1a concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers ;
CMP = 2CRV,/ 2V;

Calcul du flux moyen annuel :
o §i le micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQuomtois) -
FMA=CMPxV,
= Si le micropoliuant n’est jamais quantifié :
FMA=0.
Calcul du flux moyen journalier ¢
= Si le micropolluant est quantifié au moins une fois :
FMJ =FMA/365
®  §i le micropolluant n’est jamais quantifié ;
FMJ = 0.

Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, cafcu! du volume annuet par cumuf des volumes journaliers rejetés entre 1a date de
réalisation du dernier prélévement ef Ies 364 journées précédentes.
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Un micropoliuant est significatif dans les eaux brutes si :
v" Le micropolluant est quantifié an moins une fois ET

v CMP > 50 x NQE-MA OU
v Cux> 5 X NQE-CMA OU
v FMA > Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans Jes eaux traitées si :

v Le micropolluant est quantifi€ av moins une fois ET’

v' CMP>10x NQE-MA OU

Cmsx > NQE-CMA QU

FMIJ > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA > Flux GEREP annuel QU

A I'exception des HAP, la masse d’eau dans laquelie les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la substance considérée.

RN NN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres

conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’apalyse de la matrice ean, les LQ associées & certains
micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est & environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas oft la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
» Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154,
= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants

comme précisé en annexe 8 de ’arrété du 27 juillet 2015°.
2,2, Cas ot le flux GEREP est défini pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
» HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo
(b) fluoranthéne,
» BTEX : somme de benzéne, toluéne, &thylbenzéne et de xylénes,
= Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

3 DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément A la directive 2000/60/CE du Parlement européen ot du
Conssil, deg spécifications techniques pour I'analyse chirnique et Ia surveiilance de I'état des saux - JOUE L 201 du 01/08/2009

€ Arets du 27 juillet 2015 modifiant Tarr8té du 25 janvier 2010 relatif anx méthodes et eritéres d'évaluation de 'état écologigus, de état chimique et du
potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 dn code de I'environnement
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= Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

3 Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

#  Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a uppliquer pour ces familles de micropolluants

Pour chaque micropolluant appartenant 4 une famille, les régles & appliquer sont les suivantes :
s Cimioropottusat < LQusborstoe™™ CRimicropotiuam = 0
« 81 CiMinapotuant = LQuboratoire® CRi Micropotuant = Ci Micropoltvant

CRiFamﬂ!e = ZCRJ'Micmpolhlaﬂl
CMPramite = X CRipamite Vi / X Vi
FMA rumite = CMPpgmine X Vi
FMJani]le = FMApammJ 365

Les facteurs de convetsion en étain fotal sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont I’analyse est & effectuer.

LQ a atteindre par Facteur de
Substance Code substance parles | conversiondela |Seuil de flux arréié du 31
s SANDRE laboratoires Wsubstance considérée] janvier 2008 kg Sn fan
prestataires en pg/l en Sn total
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en tant que Sn total) J
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
¥ Aumoins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

CMPramite > 50 x NQE-MA QU
Crnasramille = 3 X NQE-CMA ov
FMA pamire = Flux GEREP

AN NN

N
(2

. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

CMP Farille = 10 X NQE-MA oU

Coaramite = NQE-CMA OU

FMJgamie > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU
FMAfunite > Flux GEREP OU

A I’exception des HAP, 1a masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la famille de micropolluants considérée,

A NN N
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PIECE IV

Régles de transmission des données d’analyse
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. CARACTERISTIQUES DES DONNEES . -

Commentaires/

a aleur(s) ..
--ae';"éleﬁaeﬁ '

<NumeroPointMe Code point de
sure> 58_pmo 0 (LD limité 10 mesure i
<LbPointMesute> | sa_pmo 0 (1,L1) C?.r ac_té':re 25 Libellé du point de
irnité mesure
Localisation
<LocGlobalePoint sa_pmo o a1 Caracteére 4 Ig;::i: du point (‘i ‘;.
Mesure> ? limité
nomenclature  de
code Sandre 47}
Structure de
I’élément XML
relatif a4 une
<Prive> ) F O.N) ) i analyse  physico-
<Prelevewr F - Préleveur
<CdIntervenant
schemeAgencylD . Caractere Code de
= "[SIR%ET T o saint o a0 fimité 17" | Mintervenant
SANDRE]">
date du
<DatePrlvt> sa_pmo O (1, Date - prélévement
L'heure du
prélévement  est
[ I'heure 2 laquelle
<HeurePrel> 0 0,1) Heure - doit débuter ou a
débuté une
opération de
prélévement
Durée du
prélévement, le
format a appliquer
<DuréePrel> 0 (0,1) Texte 8 étant  hhimm:ss
{exemple :
99:00:00 pour 99
heures)
Conformité du
prélévement :
<ConformitePrel> 0 (0,1) Code 1 Valeur/libellé :
0: NON
1:0Ul
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<AccredPrel>

O.1)

Code

Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé ;
1:  prélévementi
accrédité

2:  prélévement
non accrédité

<Support>

(L1)

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1,1)

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs
fréquemment
renconirées
Code/Libellé
«3»:EAU

<Analyse>

<DateReceptionE-
chant>

sa_pmo

(O,N)

(1,1

Date

Structure de
I’élément XML
relatif a4  une
analyse  physico-
chimique ou
microbiologique

Date, au jour prés,
a laquelle I'échan-
tillon est pris en
charge par le labo-
ratoire charge d'y
effectuer des ana-
lyses (format
YYYY-MM-1J))

<HeureReceptio-
nEchant>

(0,1)

Heure

Heure a laquelle
'échantillon est
pris en charge par
le laboratoire pour
y effectuer des
analyses (format
hh:mm:ss)

<DateAnalyse>

$a_pmo

(1,1)

Date

Date de Il'analyse
(format YYYY-
MM-I1}

<HeureAnalyse>

sa_pmo

(©,1)

Heure

Heure de l'analyse
{format hh:mm:ss)

<RsAnalyse>

sa_pmo

1,h

Caractére
limité

15

Résultat de
l'analyse

<CdRemAnalyse>

sa_pmo

(1,1

Caractére
limité

Code remarque de
I'analyse

(cf nomenclature
de code Sandre
155)

-24.
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Caractére

Analyse in situ / en
laboratoire

(ef nomenclature
de code Sandre

<InSituAnalyse> |sa_pmo o) 1,1 yacte 1 156)
limité Code/ Libellé:
«1»; in situ
«2n en
laboratoire
Statut du résultat
X de l'analyse
<StatuiRsAnalyse sa_pmo O (1, Ca':rac?tere 1 (¢f nomenclature
> limité
de code Sandre
461)
Qualification de
l'acquisition  du
Caractére résultat de
<QualRsAnalyse> | sa_pmo 0 (1,1) . . 1 l'analyse
limité
(cf nomenclature
de code Sandre
414)
<FractionAnalys Fraction analysée
ce> Sa_par O (L1 ) ] du support
<CdFractionAnaly ¢a Dar o 1) Caractére 3 Code Sandre de Ia
sec> P ? limité fraction analysée
Méthode d'analyse
<MethodeAna™> | sa par O (0,1) - - utilisée
Caractére Code Sandre de la
<CdMethode> sa_par 0 (1,1) limité 5 méthode
<Parametre> sa_par 0 (1,1) - - Paramétre analysé
Caractére Code Sandre du
<CdParametre> sa_par 0O (1,1) Himit 5 paramétre
<UniteMesure™> | sa_pmo 0 {1,1) - - Unité de mesure
<CdUniteMesure sa Bmo o (L1 Caractere 5 Code Sandre de
> P ’ limité I'unité de référence
<Laboratoire> sa_pmo 8) (0,1) - - Laboratoire
<CdIntervenant
schemeAgencylD . Caractére Code de
= [SIRET ou| ™ 0 &5 fimité 7 |tintervenant
SANDRE]">
Producteut de
<Producteur> sa_pmo F 0,1 - - I'enalyse
<Cdintervenant
schemeAgencylD . Caractére Code de
= '[SIRET ou| ™ 0 (41 Timité 17 ) vintervenant
SANDRE]">
-25.
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Finalité de
I'analyse
<FinaliteAnalyse> | sa_pmo (1, Cﬁiﬁzre (cf nomenclature
de code Sandre
344)
. Limite de
<
LQAna> sa_pmo {0,1) Numérique quantification
Accréditation  de
\ l'analyse
<AccreAna> sa_pmo (0,1) Cﬁ(i::zre {¢f nomenclature
de code Sandre
299)
Agrément de
Caractire I'analyse
<
AgreAna> .1 limité (cf nomenclature
de code Sandre)
Caractére Commentaires sur
<ComAna> Sa_pmo .1 illimité I'analyse
Pourcentage
d’incertitude
analytique
(exemple : si
Iincertitude est de
1}
<IncertAns> ©1) | Numérigue 15%, la  valeur
echangée est
« 15 »). Maximum
deux chiffres
décimaux, le
séparateur décimal
¢tant un point.
£ 26 -
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

A Digne-les-Bains, le 09 mars 2018

ARRETE PREFECTORAL N° 2018-068-013

modifiant ’arrété préfectoral n°2012-1538 du 04 juillet 2012 autorisant au
titre de I’article L.214-3 du code de [’environnement le systéme
d’assainissement de Villeneuve/Volx

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement, et notamment le livre I, titre VIII et le livre I1, titre I ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, L.2224-10 a
L.2224-15, 1..2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L..1331-1 4 L.1331-31 et R.1331-1 aR.1331-11 ;

Vu Parrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

Vu larrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
écologique, de I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;

Vu Parrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement
non collectif a I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute

de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBO:s ;

Vu I"arrété du Préfet coordonnateur de bassin Rhone Méditerranée approuvant le schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone Méditerranée ;

Vu 'arrété préfectoral n°2012-1538 du 04 juillet 2012 autorisant au titre de ’article L.214-3 du
code de I’environnement le systéme d’assainissement de Villeneuve/Volx ;

Vu la note technique du 12 aofit 2016 relative a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu la demande de la Communauté d’ Agglomération DLVA du 17 aolt 2017 ;

Vu I’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires
et technologiques lors de sa séance du 22 février 2018 ;



Considérant que la note technique du 12 aofit 2015 sus-visée ne concerne pas les ouvrages ayant un
rejet par infiltration et qu’elle abroge la circulaire du 29 septembre 2010 relative & a surveillance des
micropolluants dans les caux rejetées au milieu naturel par les stations de traitement des eaux

usées ;

Considérant que la station d’épuration de Villeneuve/Volx rejette ses effluents traités par
infiltration dans le so! ;

Considérant la nécessité de préciser le critére de non-conformité du réseau de collecte et la
définition du débit de référence ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRETE

L arrété préfectoral n°2012-1538 du 04 juillet 2012 autorisant au titre de Particle L.214-3 du code
de lenvironnement le systéme d’assainissement de Villeneuve/Volx, est modifié par les articles

suivants :

ARTICLE 1

A la fin de Particle 5 de I’annexe a arrété n® 2012-1538 du 04 juillet 2012, il est rajouté la phrase
suivante :

« le débit de référence de 'année N de la station d’épuration de Villeneuve/Volx est égal a la
moyenne, sur les 5 années précédentes, des percentiles 95 des débits collectés par le systéme de
collecte ef arrivant & la station (débit entrant dans la station -+ débit déversé en téte de station) ».

ARTICLE 2 :

L’ article 26 de ’annexe a I’arrété n°2012-1538 du 04 juillet 2012 sus-cité, est abrogé.

ARTICLE 3:

Aprés I'article 23 de Pannexe a 1'arrété n°2012-1538 du 04 juillet 2012 sus-cité, il est introduit un
article 23bis :

« Article 23bis : critére de conformité du réseau de collecte

Le réseay de collecte est considéré comme conforme si les rejets dirvects constatés sur le réseau, en
temps de pluie, représentent moins de 5 % des volumes d’eaux usées produits par ’agglomération
d’assainissement de Villeneuve/Volx pendant I'année. »

ARTICLE 4 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

¥i



ARTICLE 5 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 6 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera affiché dans les
mairies de Villeneuve et Volx, pendant une durée minimale d’un mois .

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la Préfecture des Alpes-
de-Haute-Provence et mis a disposition du public sur le site internet de la Préfecture des Alpes-de-
Haute-Provence pendant une durée d’au moins un an.

ARTICLE 7 : VOIES ET DELAIS SUSCEPTIBLES DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Marseille - 22-24 rue
Breteuil, 13281 Marseille CEDEX 6 :
— par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision lui a été

notifiée,
— par les tiers dans un délai de 4 mois & compter de la publication sur le site Internet de la Préfecture

des Alpes de Haute Provence, ou de I’affichage dans les mairies de Villeneuve et Volx.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a I’article R. 421-2 du code de justice

administrative.

ARTICLE 8 : EXECUTION

La Secrétaire générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le maitre d’ouvrage représenté
par Monsieur le Président de la Communauté d’Agglomération DLVA, le Directeur Départemental
des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence. sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a 1’exploitant.

Pour le Préfet et par délégation,
Secrétaire générale,
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
A Digne-les-Bains, le 09 mars 2018

ARRETE PREFECTORAL N° 2018-068-014

modifiant I"arrété préfectoral n°2012-201bis du 03/03/2012 autorisant
au titre de ’article 1..214-3 du code de I’environnement le systéme
d’assainissement de Barcelonnette.

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement, et notamment le livre I, titre VIII et le livre I, titre I ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles [..2224-6, 1..2224-10 a
1.2224-15,1.2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 a L.1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11 ;

Vu larrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

Vu Plarrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
écologique, de I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;

Vu arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systemes collectifs et aux installations d’assainissement
non collectif & I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute
de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOs ;

Vu l'arrété du Préfet coordonnateur de bassin Rhone Méditerranée approuvant le schéma directeur

d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone Méditerranée ;

Vu larrété préfectoral n® 2012-201bis autorisant au titre de I’article 1..214-3 du code de
I’environnement le systéme d’assainissement de Barcelonnette ;

Vu la note technique du 12 aoit 2016 relative a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu I’avis favorable émis par le Conseil Départemental de 1I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques lors de sa séance du 22 février 2018 ;

Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micropolluants par une phase de diagnostic & amont de la STEU qui permet une meilleure
compréhension des sources d’émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

)



Considérant la nécessité de préciser le critére de non-conformité du réscau de collecte et la
définition du débit de référence ;

Considérant la nécessité de metire & jour la liste des déversoirs d’orage suite & des iuvestigations
menées sur le réseau

Sur proposition de Madame la Secrétaire générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;
ARRETE

I arrété préfectoral n°2012-201bis du 03 mars 2012 autorisant, au titre de 1’article 1.214-3 du code
de Penvironnement, le systéme d’assainissement de Barcelonnette, est modifié par les articles

suivants :

ARTICLE 1 :

Le tableau de ’article 1 de I’arrété préfectoral n°2012-201bis en date du 03 mars 2012 est remplacé
par le tableau suivant :

Rubrique de Activités Caractéristiques de projet A/D
classement
2.1.1.0 Station d’épuration, la capacité de 2250 kg DBOs/j A
fraitement journaliére étant supérieure
4 600 kgfj)
2.1.2.0 Déversoir d’orage situé sur un systéme |8 déversoirs d’orage dont 4 situés en A
de collecte des eaux usées aval d’un trongon collectant plus de 120
ke/j de DBOS5 et 1 situé en aval d’un
trongon collectant plus de 600 kgfj de
DBQO:s.

ARTICLE 2

A la fin de Particle 5 de Pannexe & I"arrété n°2012-201bis du 03 mars 2012, il est rajouté la phrase
suivante :

« le débit de référence de 'année N de la station d’épuration de Saint-Pons est égal a la moyenne,
sur les 5 années précédentes, des percentiles 95 des débits collectés par le systéme de collecte et
arrivant a la station (débit entrant dans la station + débit déversé en iéte de station) ».

ARTICLE 3: [article 26 de annexe a Iarrété n° 2012-201bis sus-cité est remplacé par les
dispositions suivantes

«ARTICLE 26 : RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES EAUX
BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

26-1 : CAMPAGNE DE RECHERCHE



Le bénéficiaire de I'autorisation est temi de meltre en place une recherche des micropolluants
présents dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la stafion et
rejetées au milieu naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de I'autorisation doit procéder ou faire procéder :

— qu niveau du point réglementaire A3 « enirée de la station », a une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes obtenues sur un
échantillon représentatif constitué en 24 heures de micropolluants mentionnés dans la piéce
[ annexée au présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

— au niveau du point réglementaive A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes obfenues sur un
échantillon représentatif constitué en 24 heures de micropolluants mentionnés dans la piéce
I annexée au présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour Deux
mesures d'un méme micropolluant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la
maniére la plus veprésentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront
échelonnées autant que faire se peut sur une année compleéte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives
aux modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités
d’autosurveillance définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la
reconstruction d'un résultar global pour le point réglementaire A3 d’une part et pour le point
réglementaire A4 d’autre part,

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de
'année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de 'année 2022 et dans tous les cas avant le
30 juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis fous les 6 ans.

26-2 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permeitre de déterminer si
un ou plusieurs micropolluants sont présents en guantité significative dans les eaux brutes ou dans
les eaux traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la
limite de quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, &
I’issue de la campagne de recherche, l'une des caraciéristiques suivantes :

1 Eaux brutes en enirée de lg station :

— La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
S0xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
prévue dans Uarrété du 21 juillet 2015 el rappelée dans la piéce I,

— La concentration maximale mesurée est supérieure a SxNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en coricentration maximale admissible prévue dans D'arrété du
21 juillet 20135 et rappelée dans la piéce 1) ;




— Les flux anmuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans l'equ prévus par
Darrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

2 Eaux traitées en soriie de la station :

—  La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
10xNQFE-MA ;

— La concentration maximale mesurée est supérieure o NOE-CMA ;

—  Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur & 10% du flux journalier
théorigque admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé &
partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale séche (OMNA;) et de
la NOE-MA)

— Les flix annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 'eau prévus par
l'arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

~  Le déclassement de la masse d'eau dans laquelle rejetie la STEU, sur la base de 1'état
chimique et écologique de ’eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service de
police de eau indique au maitre d’ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants qui
déclassent la masse d’eaut.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale séche (QMNAs) a prendre en compte pour les
calculs ci-dessus est le débit quinquennal d’étiage de 1'Ubaye au droit de rejet soit 2,2 m¥/s .

La classe de la dureté de I'eau du milieu récepteur & prendre en compte pour les calculs ci-dessus
est la classe 4.

La piéce IIT annexée du présent arvété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une
substance ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées
brutes ou traifées.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu
par article 20 de arrété du 21 juillet 2015, comprend ’ensemble des résulfats des mesures
indiquées ci-avant réalisées sur 'année. Ce rapport doit permetive de vérifier le respect des
prescriptions analytiques prévues par la piéce II annexée au présent arrété. .

26-3 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues au paragraphe 26-1 somt réalisées
conformément aux prescriptions techniques de la piéce II. Les limites de quantifications minimales
& atteindre par les laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau de la
piéce I Il y a deux colonnes indiquant les limites de quantification a considérer dans le tableau de
la piéce I :
- la premiére correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires
pour les analyses sur les eaux en sortie de station ef pour les analyses sur les eaux en
entrée de station sans séparation des fiactions dissoutes et particulaires ;

- la deuxiéme correspond aux limites de gquantification a respecter par les laboratoires
pour les analyses sur les eaux en enfrée de station avec séparation des fractions
dissoutes et particulaires.

Les résultais des mesures relatives aux micropolluants re¢us durant le mois N sont transmis dans le
courant du mois N+1 au service chargé de la police de I’eau et & ['agence de [’eaus dans le cadre de
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la transmission régulidre des données d’mutosurveillance effectuée au format informatique relatif
aux échanges de données d’autoswrveillance des systémes d'assainissement du Systéme
d’Administration Nationale des Données et Référentiels sur I’Eau (SANDRE) et selon les régles
indiquées dans la piéce IV,

26-4 + DIAGNOSTIC VERS L’ AMONT A REALISER APRES UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de ['auiorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte
qu’il doit débuter un diagnostic vers ['amont, en application de Darticle 13 de I'arrété du 21 juillet
20135, si, a Uissue d’une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluants ont été

identifiés comme présents en quantité significative.
Le diagnostic vers 'amont doit débuter dans ['année qui suit lu campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers [’amont a vocation :

- @ identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de
collecte ; :

- & proposer des actions de prévention oy de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d'orage. Ces propositions
d’actions doivent étre argumentées et certaines doivent pouvoir élve mises en auvre
Pannée suivant la fin de la réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont
accompagnées d'un calendrier prévisionnel de mise en ccuvre et des indicateurs de
réalisation.

La réalisation d’un diagnostic & Uamont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
- réalisation d’une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de
réseau (unitaire/séparatifimixie) puis identification et délimitation géographique :
»  des bassins versants de collecte ;
»  des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles,
zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités
artisanales) ;

- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone
(par exemple grdce au code NAF) ;

- identificaiion des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par
bassin versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

- réalisation éveniuelle d’analyses complémentaires pour affiner 'analyse des coniributions
par micropolluant et par contributeur ;

- proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées & un
calendrier de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;

- identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-tenu
soit de lorigine des émissions du micropolluant (ex : levier d’action existant mais
uniquement & [’échelle nationale), soit du coilt démesuré de la mesure & melttre en place.

Le diagnostic pourra éire véalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses onl été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été
identifiés comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers l'amont n’a encore été réalisé, le premier diagnostic vers ['amont est un
diagnostic initial.



Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de
nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés ef s attachera
& la mise & jour de la cartographie des contributeurs potentiels ei de leurs émissions, a la
réalisation éventuelle d’auires analyses complémentaires et & la mise a jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de ’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu il doit réaliser.

Le bénéficiaire de autorisation informe le maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le
diagnostic réalisé doit éire transmis par courrier électronique au service de police de ['eau et a
D'agence de I'eau dans un délai maximal de dewx ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux temps ;
- les premiers résulfats du diagnostic sont Iransmis sans attendre ['achévement de
lélaboration des propositions d’actions visant la réduction des émissions de
micropolluants ;
- le diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées a un
calendrier de mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation. »

ARTICLE 4 :

Aprés Darticle 23 de Pannexe & 1"arrété n°2012-201bis du 03 mars 2012 sus-cité, il est introduit un
article 23bis :

« ARTICLE 23 BIS : CRITERE DE CONFORMITE DU RESEAU DE COLLECTE »

Le réseau de collecte est considéré comme conforme si les rejets directs constaiés sur le réseau en
temps de pluie représentent moins de 5 % des volumes d’eau usées produits par ['agglomération
d'assainissement de Barcelonnette pendant |'année. »

ARTICLE 5

Le 3° du paragraphe 11 de larticle 24 de Pannexe a Parrété préfectoral n® 2012-201bis est remplacé
par les dispositions suivantes :
« Les déversoirs d’orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné a collecter une
charge de pollution organigue par temps sec comprise entre 120 ef 600 kg de DBO;s par jour font
lobjet d’une surveillance permettani d’estimer les périodes de déversement et les débits rejetés. 1l
s agit des ouvrages suivants :

- Poste de refoulement du Pied de la Maure (Uvernet-Fours),

- Poste de refoulement des Graves (Jausiers),

- Poste de refoulement des Trois Fréres Arnaud (Barcelonnette),

- Déversoir d’orage de la mairie (Barcelonnette) .
Ces mémes ouvrages situds sur un frongon destiné a collecter une charge de pollution organique
par temps sec supérieure & 600 kg/j de DBOs, font l'objet d’une surveillance, permeltant de

mesurer en continu le débit ef d’estimer la charge polluante (MES, DCO) déversée par temps de
pliie. 1l s°agit du déversoir d’orage situé en téfe de station d’épuration ».

>



ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.

ARTICLE 7 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
ARTICLE 8 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 9: PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera affiché dans les
mairies de Barcelonnette, Enchastrayes, Faucon de Barcelonnette, Jausiers, Saint-Pons et Uvernet-

Fours, pendant une durée minimale d’un mois.

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la Préfecture des Alpes-
de-Haute-Provence et mis a disposition du public sur le site internet de la Préfecture des Alpes-de-
Haute-Provence pendant une durée d’au moins un an.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS SUSCEPTIBLES DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Marseille - 22-24 rue
Breteuil, 13281 Marseille CEDEX 6 -

— par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois a compter de la date & laquelle la décision lui a été
notifiée,

— par les tiers dans un délai de 4 mois & compter de la publication sur le site Internet de la Préfecture
des Alpes de Haute Provence, ou de I’affichage dans la mairie de St Pons.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par ’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a ’article R. 421-2 du code de justice

administrative.
ARTICLE 11 : EXECUTION

La Secrétaire générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le maitre d’ouvrage représenté
par Monsieur le Président de la Communauté de Communes de la Vallée de I’'Ubaye Serre-Pongon,
le Directeur Départemental des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence. sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a 1’exploitant.

Pour le Peéfet et par délégation,
La Seqrétaire généra




ANNEXES a ’arrété préfectoral n® 2018-
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PIECE I

Liste des micropolluants # mesurer lors de 1a campagne de recherche
en fonction de la matrice (eaux traitées ou eaux brutes)
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(1) les valeurs reterues pour les NQE-MA du cadmivm et de ses composés varjent en fonction de Ia dureté de l'eau telle que définie suivent les cing classes suivantes :
e classel : <40 mgCaCO3 /1 ;
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classe 2 : 40 & < 50 mg CaCO3/1;
classe 3 : 50 4 < 100 mg CaCO3/1;
classe 4 : 100 & <200 mg CaCO31 ;
clagse 5 : > 200 mg CaCO3/1.
(2) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme de I’heptachlore et de 1’époxyde dheptachlore.
(3) Au sein de la directive DCE, les valeurs de NQE se rapportent aux concentrations biodisponibles pour les métaux cadmium, plomb, mercure et nickel. Cependant, dans le cadre de
Faction RSDE, il convient de prendre en considération la concentration totale mesurée dans les rejets.
(4) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme des concentrations des Diphényléthers bromés portant les munéros 28, 47, 99, 100, 153 et 154 (somme des codes
SANDRE 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 ot 2920).
(5) Pour le cadmicm et ses composés : les valeurs retenues pour les NQE-CMA varient en fonction de la dureté de 1'ean telle que définie snivant les cinq classes snivantes :

o classe 1 : <40 mg CaCO3/1;

e classe 2 : 40 a4 < 50 mg CaCQO3/1;

e classe3 : 504 <100 mg CaCO3/1;

e classe 4 : 100 & <200 mg CaCO3/1;

classe 5 : > 200 mg CaCO3/L

(6) La valeur de flux GEREP indi de 1 ke/an est valable pour la somme des masses des diphényléthers bromés suivants : penta-BDE, octa-BDE et déca-BDE, soit la somme de
BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 154, BDE 153, BDE 183 et BDE 209 (somme des codes SANDRE 1815, 2010, 2911, 2912, 2915, 2916, 2019 et 2920) ;
{7y La valew de flux GEREP indiquée de 200 ka/an est valable pour la somme des masses de benzéne, de toluéne, d'éthylbenzéne et de xylénes (somme des codes SANDRE 1114,
1278, 1497, 1780).
(8) La valeur de fiux GEREP indiquée de 5 kgfan est valable pour la somme des masses de Benzo (k} fluoranthéne, d*Indeno (1,2,3-cd) pyréne, de Benzo {(a) pyréne et de Benzo (b)
flucranthéne (somme des codes SANDRE 1115, 1116, 1117 et 1204).

(9} La valewr de flux GERFP indiquée de 50 ke/an est valable pour la somme des masses de Dibutylétain cation, de Monobutyiétain cation, de Triphénylétain cation et de
Tributylétain cation {somme des codes SANDRE 25
42, 2879, 6372 ¢t 7074).

(10) La valeur de flox GEREP indiquée de 1 kp/an est valable pour la somme des masses de Nonyphénols, du NP10OE et du NP20OE (somme des codes SANDRE 1958, 6366 et
8369},

(11) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses de Octylphénols et des éthoxylates d’octylphénols OP10E et OF20E (somme des codes
SANDRE 1959, 6370 et 6371).

(12) La valeur de flux GEREF indiquée de 0.1 kofan est valable pour la somme des masses de PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180 (somme des codes SANDRE 1239, 1241, 1242,
1243, 1244, 1245, 1246).
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Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses
dans les eaux brutes en enfrée de STEU et dans les eanx traitées en sortie de STEU
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Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans I’eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d*échantillonnage mis en place dans le cadre de 1’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS3,
DCO, MES, etc.) prévue par Parrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la
présente note technique.

Ceci est d0 A la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du
matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-apres.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra éire réalisé par un organisme titulaire de
I’aceréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I'échantilionnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de 'accréditation de ’organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de I’annexe techmique sur les opérations
d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur "honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir &
disposition auprés des organismes de contrfles et des agences de I’eau :

8 Lo maftre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant I’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de I’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et ’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives a I’échantillonnage doivent
&tre accessibles a Porganisme de prélévement sur le terrain.

s Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il metira en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage daens les meilleures conditions. II liste notamment les documents de
référence & respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur rdle et leur responsabilité dans le processus de 1'opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

= La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée &
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent étre fracées au travers d’une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmettre aux services de police de I’eau en amont du début de la campagne
de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.
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1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique & ce jour le respect de :
* la norme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de ’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantilions d’¢au» ;
2  le guide FD T90-524 « Contrble Qualité - Contrble qualité pour l'échantillonnage et la

conservation des eaux » ;

*  Je guide FD T 90-523-2 « Qualité de 1’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans I’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

¢ Je Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement  collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF

(http://www.aquaref. fr),

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concemne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, I’échantillonnage continu sur
24 heures 4 température contrélée, 1'échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent &tre réalisées sur le site par ;

e le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
Péchantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice «eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son

évolution) ;

e ['organisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentie!, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;

s le mattre d’ouvrage lui-méme,

Dans le cas ol c’est le maitre d’ouvrage qui réalise I’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I’échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
Pinstallation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre |*opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement & la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent &tre fournis par le laboratoire 4 I’organisme d’échantillonnage sont :
» Flaconnage : nature, volume ;
& Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;
» Réactifs de conditionnement si besoin ;
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«  Matériel de contrble qualité (flaconnage supplémentaire, ean exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;

= Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 £ 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment & I’avance atin que I’opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement {ajout de conservateur avec feur quantité), I’utilisation des réactifs et
Pidentification des flacons et des enceintes,

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir & ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser et/ou 4
la norme NF EN ISO 5667-3. A défant d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon®). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifiet ce choix.

1’échantillonnage doit &tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures aprés la fin de ’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur tme période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurans dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles métrolo-
giques périodiques devront étre effectuds par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement & surface libre :
¢ un contréle de la conformité de 1’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
efc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un confrle de fonctionnement du débitmeétre en place par une mesure comparative réalisée a
I'aide d’un autre débitmeétre.
-~ pour les systémes en écoulement en charge :
* un contrble de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
e yn contrble de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmeétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure an sein
d’un laboratoire accrédits.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a [occasion de la premiére mesure.
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1,6 Echantiflonnage continu sur 24 heures a température contrélée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantilion

pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront éfre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons

fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée.

La

température du groupe froid de ’échantillonneur devra étre 4 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un

échantillonnage proportionnel au débit de I’effluent,

le préleveur pratiquera un échantillonnage as-

servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des

renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préieveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillon-

nage mise en ceuvre.

L’échantillonneur devra éfre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur
supérieur & 9 mm, d’un flacon collecteur d*un volume de I’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas

d’un échantillonneur & pompe péristaltique, le

tuyan d’écrasement sera en silicone. Le

remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas o1 celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs 4 pompe & vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant 1a mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment 3 I'eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
P’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation, La procédure & mettre en
ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens de
protection type hotte, ete.

Nettoyage du matériel avec moyens de
protection

Nettoyage grossier 3 1’eau chaude du robinet

Nettoyage grossier & I’eau chande du robinet

Nettoyage avec du détergent alcalin (type
labwash)

Nettoyage a 1’eau déminéralisée acidifiée (acide
acétique 3 80 %, dilué av quart)

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifice, la nature
de I’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique, acide nitrique ou autre)

Ringage a I’eau déminéralisée

Ringage a I'eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquement pour les €léments en verre et
en téflon (acétone ulfrapur, par exemple)

Ringage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquement pour les €léments en verre et en
téflon {(acétone ulirapur, par exemple) ou
calcination & 500°C pendant plusieurs heures pour
les €léments en verre

Un contrble méirologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par
I’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T

90-523-2) :

®  justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel

5%);
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m  vitesse de circulation de effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 2 0,5 m/s.

A D’issue de ’opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec I’échantillon devra faire 1’objet de contrles qualité afin de
s’assurer de ’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est foumie dans le FD
T90-524,

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

= @tre dans une zone turbulente ;

= ge situer & mi-hauteur de la colonne d’eau ;

= se situer & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépbts ou les biofilms qui s’y développent ;

= &tre dans une zone ot il y a toujours de I’eau présente ;

= éviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner ’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépot de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement de
I’échantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides
durant I’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d*homogénéisation meécanique doit étre utilisé
et &re conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier I’échantillon, pour cela il est
recominandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés 4 I’analyse des composés volatils seront 4 remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, I'utilisation d*un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de I’étape d’homogénéisation, la distribution de I’échantillon
dans les différents flacons destinés & Vanalyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de 1’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter A chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit &tre accordé & ’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique & bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés, De plus,
ces protections sont a placer dans ’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retoumnement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue 4
une température égale 3 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et &tre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I’échantillonnage, afin de garantir ’intégrité des échantillons.
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La température de ’enceinte sera contr6lée a ’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses,

1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné 3 vérifier 1’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée enfre
échantillonnages successifs. Il appartient 4 organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer ’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrbler toute absence de contamination avant transmission des résultats, Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage préiévement seront a transmetire ef devront

€tre conirblés par les agences de I’ean,

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en oceuvre afin d’identifier une source de poltution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Leg analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément prévu a 1’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de ’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I’environnement, dés lors que cet agrément existe,

Si ’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
» Le laboratoire est titulaire de ’accréditation. Il peut faire appel a un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
= Les limites de quantification telles que définies en annexe Il pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour 1a liste des substances présentées en annexe I ;
= D’accréditation est respectée pour la liste des substances présenitées en annexe II
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour 1a phase
aqueuse ou pour les ¢aux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur I’honneur dans le cadre de la réponse a ’appel d’offre dans laquelle le
laboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre 2 la réponse a I’appel d’offre les documents attestant de
I’agrément (formulaire Labeau) et de ’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le
cas échéant,
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Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine,

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de ’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de ’exécution des prestations d*échantillonnage et de ce fait, responsable so-
lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Pyise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter 1’évolution de 1’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de ’opération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de I’échantillonnage.

La température de ’enceinte sera contrdlée & 1’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de ’échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, 1’analyse
pourra étre mise en ceuvre sur I’ean brute.

Pour les eaux ayant une concentration. en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particnlaire devra &ire mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans 1’annexe III (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminoclogle Connnentaires
98 T PhaseaduevsedeTean 1 filtrée, centrifugbe. e
Phase composée de I‘ensemble des
MES dans Teauw, réoupérée
généralement aprés centrifugation
ou filtration

156 Phase particulaire de l'ean

d’entrée de STEU

Si, 4 des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolivants
organiques), le résultat devra 8tre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- lerésultat agrége des 2 phases {en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques 2 atteindre pour les eaux résiduaires sont indiguées dans la piéce L
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2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de I'effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi hebituels de la STEU 2 analyser sont :

= Ja DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique tofal) ou la ST

DCO, en fonction de I’arrété préfectoral en vigueur ;
= la DBOS5 (demande biochimigue en oxygéne en cing jours) ;
= les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de 1a STEU, I’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes lisiées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paraméire i analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension 1305 NF EN 872!
totales (MES)
DBO: 1313 NF EN 1899-1?
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 ISO 15705
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de
maniére univoque, mais 3 des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc ’utilisation de méthodes strictement identiques quetle que soit 1a STEU considérée
et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, I’analyse demandée ¢st une détermination de la concentration
en métal total contenu dans 1°eau brute {(aucune séparation), obtenue aprés digestion de 1’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de I’eau — Digestion pour la détermination
de certains éléments dans I’eau — Partie 1 : digestion a I’eau régale ».

Pour le mercure, I’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques 4 cet élément.

2.5 Les micrapolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particulidres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

» Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur I’analyse des nonylphénols ont conduit & la production d’un Mémo

! Bn cas de colmatage, o’est-d-dire pour une durée de fittration supéricure 4 30 minutes, Ianorme NF T 90-105-2 est ntilivable.
2 Dans Iz cas de teneurs basses, inféreures & 3 mg/l, Ja norma NF EN 1899-2 est utilisable,
* 1 convient que le prestataire d'snalyse g'assure que Ia mesure g été fuite aves un réactif dont la plage dutilisation correspond exactement & fa valeur

mesarée. Cette vérification doit &ire rapportéc avec le résultat de mesure.
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AQUAREF Alkylphénols. Ce docurnent synthétique reprend 1’ensemble des ditficultés et les
solutions apportées pour I’analyse de ces substances.

= Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en [ Zomancstsineation /L

¥ Chloroalcanes & chaines courfes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon [e projet de
norme Pr NF EN ISO 18635.

2.6 Les bluncs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour I’ensemble des composés. Eu égard & leur caractére
ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analyfique pour les familles on
substances suivantes :
= Alkylphénols
Organoétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes & chaines courtes
Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant & la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de I’ analyse des fractions séparées

11 est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQea bt ssrise) €nglobe la
LQ fraction phase aqueuse {ci-apteés LQpume aquese) €t 1a LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQptase partioutatre) V€S LQeau brute sgrégte = LQphnse aquense + LQptiase particataire (gquivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de 1'ean doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides, La LQynse particuaire d€Vra est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de 1a validation initiale de 1la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L {ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400ml). Il faudra veiller lors de la campagne de mesure A ce que la prise d’essai de ’échantillon
d’eau d’entrée corresponde 3 celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés C,gegee) o8t recalculée selon e protocole
décrit ci-aprés,

Nota : 11 est indispensable de bien distinguer la ditférence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (¢’ est-a-dire valeur inférieure & 1a LQcau bruts egrégee). LeS cOdes
remarques doivent &tre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des tésultats (code
remarque 10 pour un résultat non quantifi€ et code remarque 1 pour un résultat calculé).
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Protocole de calcul de Ia concentration agrégée (C,prye)

Soient Cq la teneur mesurée dans la phase aquense en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Co sauivateny (/L) = 10° x MES (mg/L) x G, (ngrkg)]

La LQphase particutsice €5t €11 pg/kg etona :
LQphase particulaire (équivalent) (I»lg/L) = 10-6 x MES (mg/L) X LQphnse partioulaire (H-g/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats

Si Alors Résultat sffiché
Incertitude .
Cq C; equtvaten) césultats MES Corigte Résultat Code remarque

< L seulatre <L

< LQphase AgUEUsE (()::::I::)hcul _;::bm LQeau brute agrégfic 10
< I fcutal

2> L Que s | L Cs Cy 1
=L aluire

< LQphaaa aquense ?;hu:::l::ic > LQphase AqUEBIE Cp {Bquivaleat) cp {Equivalent) 1
>L foulai Cp thquivatenyy T tvateny) T

< LQtaresvome Qphfse prteins | PO e Lp & 9 I(fp {équivatent) 1

___{4quivglent) Q&se BUEUSE Qg!n.sc 2]

=L

= LQphxse Bqususe - Qp{u“ pertculaee cd + Cp (baguivaleaty Cd + Cp (équivalent) 1

(Squivalens)

Dans la situation ot un résultat est quantifié sur la phase particulaire (= LQpssw paricutaire sauivateny) €& 10T

quantifié sur la phase aqueuse (< LQpiue suese), 1'incertitude de analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) st prise en compte. Alozs, deux cas de figures se présentent :

e si incertitude sur la phase particulaire est supéricure & la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire (C; equivaient)-

e si I’incertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le

résultat affiché correspond 2 la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la L.Q

sur la phase aqueuse.
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PIECKE I11

Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille
de micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées
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Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropolluant {ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées
dela STEU,

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des calculs sont
indiqués en annexe III. Ce document est & jour & la date de publication de la présente note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
C, : Concentration mesurée
Cu : Concentration maximale mesurée dans }’année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA ; flux moyen annuel
Vi: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vi ; volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu’
i:i*™ prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : nome de qualit¢ environnementale exprimée en concentration maximale

admissible
Une substance est quantifiée lorsque C;> LQubortire

Flux journalier théorique admissible par le milien = Débit mensuel d’étiage de fréquence
quinquennale (QMNAs) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispese d’une NQE ¢t/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
v 51 Ci < LQubormtoire 3101 CR; = LQuaboratoire/2
v 8i Ci 2 LQubontoire alors CRy=C;

Calcul de 1a concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers ;
CMP =X CRVi/ XV,

Calcul du flux moyen annuel :
¢ 8i le micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQuuvomwire) :
FMA=CMPxV,
»  8i le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMA=0.
Calcul du flux moyen journalier :
»  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois :
FMJ =FMA/365
= Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMJ = Q.

Lotsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles conséeutives, calewl du volume annuel par comui des volhumes journaliers rejetés entre la date de
réalisation du dernier prélévement et les 364 jouenées précédentes.
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Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si ;
¥ Le micropolluant est quantifié au moins une fois E7'

v CMP> 50 x NQE-MA OU
v Cux> 5 x NQE-CMA OU
v FMA > Flux GEREP annuel

Un miceropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
v Le micropolluant est quantifié an moing une fois ET

CMP> 10 x NQE-MA OU

Cusx > NQE-CMA OU

FMJ > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milien QU
FMA > Flux GEREP annuel OU

A I’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la substance considérée,

R N N N N

Certains micropoliuants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées. :

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées & certains
micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE’, selon laquelle une LQ est a environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : Ia NQE ou le flux GEREP est défini pour Ia sommme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas oii la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
» Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154,
= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants
comme précisé en annexe 8 de I’arrété du 27 juillet 2015°

2,2, Cas o1t le flux GEREP est défini pour une famille

Ii s’agit des familles suivantes :
* HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo
{b) fluoranthéne,
+ BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,
= Composés organostanniques (en tant que Sn tofal): somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphény!étain cation, Tributylétain cation,

5 DIRECTIVE 2009/50/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 éiablissant, conformément 4 13 directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spécifications techniques pour 1'anatyse chimique et I surveillance de I"état des eaux — JOUE L 201 du 01/08/2009

8 Arvets du 27 juilled 2015 modifiant Yarrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes ot critéres d'évaluation de I'état écologique, de Pétat chimigue et du
potentiel écologique des eaux de surface pris en application des arficles R. 212-10, R, 212-11 et R, 212-18 du code de 'environnement
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* Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),
Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

& Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces familles de micropolinants

Pour chaque micropolluant appartenant & une famille, les régles 4 appliquer sont les suivantes :
. s G Micropotluant < LQlabomtoire') CRiMicmpol]uant =0
81 Cintieropoinuant > LQuboratore™® CRiMiceopotimant = Ci Micropotiuant

CRigsmitte = 2.CRiMicropottuant
CMPranits = ZCRipamite Vi / Vi
FMA Fanit: = CMPramine X Va
FMIraite = FMAFamins/ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont ’analyse est 4 effectuer.

LQ A atteindre par Facteur de
Substances Code substance parles | conversion dela |Senil de flux arété du 31
SANDRE laboratoires  jsubstance considérée] janvier 2008 kg Sn /fan

prestataires en pg/l en Sn total

Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en tant que Sn total) |
Moncbutylétain cation 2542, 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4, Une famille est significative dans les eaux brutes si :
¥"Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

CMPramine > 50 x NQE-MA QU
Craxeamite = 3 X NQE-CMA QU
FMAgr:mie > Flux GEREP

RN

N
[

. Une famille est significetive dans les eaux traitées si :
Au moins un micropolluant de la famille est quantifié upe fois ET

CMPpypmin. = 10 x NQE-MA OU

Coaxramite = NQE-CMA QU

FMJEaite 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA g = Flux GEREP QU

A T’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la famille de micropolluants considérée.

AN N N
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PIECE IV

Régles de transmission des données d’analyse

-22.
75



" CARACTERISTIQUES DES BALISES (ELEMENTS) | CARACTERISTIQUES DES DONNEES .

' <NumeroPointMe Caractére Code point
sure> 5a_pmo O ChY limité 10 mestre
. Caractére Libell¢ du point de
<LbPointMesure> | sa_pmo O (1,1) limité 25 -
Localisation
<LocGlobalePoint Caractére globale du point de
Mesure> sa_pmo O (1,1) limité 4 mesure {cf
osur nomenclature  de
code Sandre 47)
Structure de
I’élément XML
<Prives ) P ON) i ) relatif a4  une

analyse  physico-
chimique ou

réleveur

<Preleveur> - -

<CdIntervenant

schemeAgencylD . Caractére Code de

. "[sungT ¥ ou| saint O (L.1) fimité 17 tintervenant

SANDRE]">

<DatePrivt> sapmo| O ) Date . gj‘éféi‘;mem
L'heure du
prélévement  est
I'heure a laquelle

<HeurePrel> 0] 0,1) Heure - doit débuter ou a
débuté une
opération de
prélévement
Durée du
prélévement, e

format A appliquer

| <DuréePrel> O (0,1) Texte 8 étant hh:mm:ss
(exemple :
99:00:00 pour 99
heures)
Conformiteé du
prélevement :

<ConformitePrel> 0 (0,1) Code 1 Valeur/libellé :
0 : NON
1:0Ul
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<AccredPrel>

(0,1)

Code

Accréditation du
prélevement
Valeur/libellé ;

1:  prélévement
accrédité

2:  prélévement
non accrédité

<Support>

(L1)

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(L1)

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs
fréquemment
rencontrées
Code/Libellé

« 3 »:EAU

<DateReceptionE-
chant>

sa_pmo

(O,N)

(.1

Date

Structure de
I’élément XML
relatif a4 une
analyse  physico-
chimique ou
microbiologique

Date, au jour prés,
a laquelle I'échan-
tillon est pris en
charge par le labo-
ratoire chargé d'y
effectuer des ana-
lyses (format
YYYY-MM-JJ)

<HeureReceptio-
nEchant>

©.1)

Heure

Heure a laquelle
P'échantillon est
pris en charge par
le laboratoire pour
y effectuer des
analyses (format
hh:mm:ss)

<DateAnalyse>

sa_pmo

(1,1

Date

Date de l'analyse
(format YYYY-
MM-1I)

<HeureAnalyse>

88 _pmo

©.1)

Heure

Heure de l'analyse
(format hh:mm:ss)

<RsAnalyse>

$4_pmo

(1,1)

Caractére
litnité

15

Résultat de
I'analyse

<CdRemAnalyse>

sa_pmo

(1,1)

Caractére
limité

Code remarque de
l'analyse

(c¢f nomenclature
de code Sandre
155)
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Caractére

Analyse in situ / en
laboratoire

(¢f nomenclature
de code Sandre

<InSituAnalyse> |sa_pmo O (1,1) timité 1 156}
Code / Libellé:
« 1 »: insitn
«2Zm en
laboratoire
Statut du résultat
de l'analyse
<StatutRsAnalyse sa_pmo O (1,1) Ca.ra(:’tére 1 (¢f nomenclature
> limité
de code Sandre
461)
Qualification de
l'acquisition  du
Caractére résultat de
<QualRsAnalyse> | sa_pmo 0 (1,1) .. 1 I'analyse
limité
(cf nomenclature
de code Sandre
414)
<FractionAnalys Fraction analysée
ee> sa_par o (41 i i du support
<CdFractionAnaly s ar 0 1) Caractére 3 Code Sandre de la
see> P ’ Hmité fraction analysée
<MethodeAna> | sa_par 0 ©1) - . [Méihode danalyse
utilisée
Caractére Code Sandre de la
<CdMethode> sa_par O (1,1) limité 5 méthode
<Parametre> sa_par 0O (1,1) - - Paramétre analysé
Caractére Code Sandre du
<CdParametre> sa_par 0 (L, limité 5 paramdtre
<UniteMesure> | sa_pmo O 1,1) - - Unité de mesure
<CdUniteMesure sa pmo o (,1) Caractére 5 Code Sandre de
> P : limité I'unité de référence
<Laboratoire> sa_pmo 0 (0,1) - - Laboratoire
<CdIntervenant
schemeAgencylD . Caractére Code de
— SIRET ou| "2 0 LD limité 17 | Mintervenant
SANDRE]"™>
<Producteur> sa_pmo F (0,1) - - Producteur de
’ l'analyse
<CdIntervenant
schemeAgencylD ) Caractére Code de
= '[SIRET ou sa_int © @D limité 17 intervenant
SANDRE]">
-25-
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Finalité de
I'analyse

<FinaliteAnalyse> | sa_pmo (1,1 Ca_rac:,tére (cf nomenclature
limité
de code Sandre
344)
<LQAna> sa_pmo 0,1) Numérique Limite de
’ quantification
Accréditation  de
; l'analyse
<AccreAna> sa_pmo (0,1) Ca.mcftere (¢f nomenclature
limité
de code Sandre
299
Agrément de
Caractére I'analyse
<AgreAna> o1 Timité (cf nomenclature
de code Sandre)
Caractére Commentaires sur
<ComAns> Sa_pmo ©.1) illimité T'analyse
Pourcentage
d’incertitude
analytique
(exemple ; si
Iincertitude est de
Li)
<IncertAna> ©1) |Numérique 15%, la valeur
echangée est
« 15 »). Maximum
deux chiffres
décimaux, le
séparateur décimal
étant un point,
.26 -
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Liberté + Egaﬁl‘é « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

A Digne-les-Bains, le 09 mars 2018

ARRETE PREFECTORAL N° 2018-068-015

modifiant ’arrété préfectoral n°2008-936 du 16 avril 2008 autorisant au
titre de 1’article 1..214-3 du code de I’environnement le systéme
d’assainissement de Digne-les-Bains

et abrogeant 1’arrété préfectoral n® 2011-2641 du 22 décembre 2011 relatif
a la recherche des micropolluants dans les eaux brutes et les eaux traitées.

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de ’environnement, et notamment le livre I, titre VIII et le livre II, titre I ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, 1..2224-10 a
L.2224-15,1.2224-17, R.2224-6 4 R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 a L.1331-31 et R.1331-1 a R.1331-11 ;

Vu ’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

Vu Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
écologique, de I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;

Vu 'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement
non collectif & I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute
de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBO:s ;

Vu ’arrété du Préfet coordonnateur de bassin Rhone Méditerranée approuvant le schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone Méditerrance ;

Vu Darrété préfectoral n°2008-936 autorisant au titre de [article L.214-3 du code de
I’environnement le systéme d’assainissement de Digne-les-Bains ;

Vu la note technique du 12 aoiit 2016 relative & la recherche de micropolluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu I’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires
et technologiques lors de sa séance du 22 février 2018 ;
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Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micropolluants par une phase de diagnostic a I’amont de la STEU qui permet une meilleure
compréhension des sources d’émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

Considérant la nécessité de préciser le critére de non-conformité du réseau de collecte et la
définition du débit de référence ;

Considérant la nécessité de mettre & jour la liste des déversoirs d’orage suite a des investigations
menées sur le réseau ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRETE

L’arrété préfectoral du 16 avril 2008 autorisant, au titre de [’article L.214-3 du code de
I’environnement, la station d’épuration de Digne-les-Bains, est modifié par les articles suivants :

ARTICLE 1:

Le tableau de I’article 1 de I’arrété préfectoral n°2008-936 du 16 avril 2008 est remplacé par le
tableau suivant :

Rubrique de Activités Caractéristiques de projet A/D
classement
2.1.1.0 | Station d'épuration, la capacité de traitement 2100 kg DBO fjour A

journaliére étant supérieure a 120 kg de DBO:s
fjour et inférieure & 600 kg/j

2.1.2.0 | Déversoir d’orage situé sur un systéme de collecte | 22 déversoirs d’orage dont 5
des eaux usées destiné a collecter un flux| situés en aval d’un trongon A
journalier compris entre 12 kg et 600 kg de DBOs | collectant plus de 600 kg/j de
DBO:s et 4 situés en aval d’un
trongon collectant entre 120

kg/j et 600 kg/j de DBOs
3.1.1.0 | Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit Construction de 2 épis A
mineur d'un cours d’eau, constituant: 1° Un
obstacle a I’écoulement des crues (A).
3.1.4.0 | Consolidation ou protection des berges, & 365 m A
I’exclusion des canaux artificiels, par des
techniques autres que végétales vivantes : 1° Sur
une longueur supérieure ou égale a 200 m (A).
3.2.2.0 |Remblai d’une hauteur supérieure & 0,50 m au- 4560 m? (batiments) D

dessus du terrain naturel, dans le lit majeur d’un
cours d’eau, la surface soustraite étant supérieure
ou égale a 1000 m*
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ARTICLE 2

A la fin de Particle 5 de ’annexe a °arrété préfectoral n°2008-936 du 16 avril 2008, il est vajouté la
phrase suivante

« le débit de référence de U'année N de la station d’épuration de Digne-les-Bains est égal a la
moyenne, sur les 5 années précédentes, des perceniiles 95 des débits collectés par le systéme de
collecte et arrivant & la station (débit entrant dans la station + débit déversé en téte de station) ».

ARTICLE 3 :

A la suite de article 26 de I’annexe a 1’arrété n° 2008-936 sus-cité, il est introduit un article 26bis :

« ARTICLE 26BIS: RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

26-1 : CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de meftre en place une recherche des micropolluants
présents dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station ef
rejetées au milieu naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de I'autorisation doit procéder ou faire procéder :

- au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », a une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes obtenues sur un
échantillon représentatif constitué en 24 heures de micropolluants mentionnés dans la piéce
I annexée au présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

— au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes obtenues sur un
échantillon représentatif constitué en 24 heures de micropolluants mentionnés dans la piéce
I annexée au présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux
mesures d’un méme micropolluant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effeciuces dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la
maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront
échelonnées autant que faive se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine,

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives
aux modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités
d’autosurveillance définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la
reconstruction d’un résultat global pour le point réglementaive A3 d’une part et pour le point
réglementaire A4 d’autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de

D’année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.
La campagne suivanie devra débuter dans le courant de 'année 2022 et dans tous les cas avant le
30 juin. Les campagnes suivantes auront liew en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.



26-2 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUY BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de rvecherche doivent permetire de déterminer si
un ou plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans
les eaux fraitées de la station. ‘

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la
limite de quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, d
issue de la campagne de recherche, I'une des caractéristiques suivantes :

1 Eaux brutes en entrée de la station .

— La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
50xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
prévue dans 'arrété du 27 juillet 2015 et rappelée dans la piece I ;

— La concentration maximale mesurée est supérieure & SxNQE-CMA (norme de gualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans 'arrété du
27 juillet 2015 et rappelée dans la piéce 1) ;

— Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par
Darrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ,

2 Egux traifées en sortie de lg station .

— La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure
10xNQE-MA ;

—  La concentration maximale mesurée est supérieure & NOE-CMA ;

~  Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur & 10% du flux journalier
théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé &
partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (OMNA;) et de
la NOE-MA)

—  Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 'eau prévus par
Darrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

—  Le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, sur la base de 1'étai
chimique et écologique de I'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAF. Le service de
police de Ieau indique au maitre d’ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants qui
déclassent la masse d’eau.

Le déhit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale séche (OMNA;s) & prendre en compte pour les
calculs ci-dessus est le débit quinquennal d’éiiage de la Bléone au droit de refet soit 1,8 m¥s .

La classe de la dureté de Ueau du milieu récepteur & prendre en compte pour les calculs ci-dessus
est la classe 5.

La piéce IIl annexée du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une
substance ou une famille de substances esi considérée comme significative dans les eaux usées
brutes ou traifées.

Un rapport annexé au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu
par Uarticle 20 de larvété du 21 juillet 2015, comprend ['ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avani réalisées sur l'année. Ce rapport doit permeiire de vérifier le respect des
prescriptions analytiques prévues par la piece II annexée au présent arvéré.
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26-3 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues au paragraphe 26-1 sont réalisées
conformément aux prescriptions techniques de lu piéce 11 Les limites de quantifications minimales
& atteindre par les laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau de la
piéce I I y a deux colonnes indiquant les limites de quantification a considérer dans le tableau de
la piéce I;

-~ la premiére correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires
pour les analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en
entrée de station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

- la deuxiéeme correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires
pour les analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions
dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants recus durani le mois N sont transmis dans le.
courant du mois N+1 au service chargé de la police de 'eau et & ’agence de I'eau dans le cadre de
la transmission réguliére des données d’autosurveillance effectuée au format informarique relatif
aux échanges de données d’autosurveillance des systémes d’assainissement du Systéme
d’Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau (SANDRE) et selon les régles
indiguées dans la piéce IV.

26-4 : DIAGNOSTIC VERS I’ AMONT 4 REALISER APRES UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le bénéficiaire de I'auiorisation est tenu d’informer le maitre d'ouvrage du systéme de collecie
qu’il doit débuter un diagnostic vers 'amont, en application de U'article 13 de Uarrété du 21 juillet
20135, si, a Iissue d’une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluanis ont été
identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers 'amont doit débuter dans I'année qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers 'amont a vocation :

- & identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de
collecte ;

- & proposer des actions de prévention ou de réduction & melire en place pour réduire les
micropolluants arrivant g la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions
d’actions doivent étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvie
lannée suivant la fin de la réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sonl
accompagnées d’un calendrier prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de
réalisation.

La réalisation d'un diagnostic a [’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

- réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents
types de wéseau (unitaire/séparatifimixte) puis identification et délimitation
géographique :

- des bassins versants de collecte ;

- des grandes zones d’occupation des sols (zomes agricoles, zones d’activités
industrielles, zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec
activités artisanales) ;




- identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone
(par exemple grice au code NAF) ;

~  ideniification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur ef
par bassin versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

- réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner [analyse des
contributions par micropolluant et par coniributeur ;

- proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées a un
calendrier de mise en ceuvre et d des indicateurs de réalisation ;

- identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-
fenu soit de ’origine des émissions du micropolluant (ex : levier d’action existant mais
uniquement & 1’échelle nationale), soit du coiit démesuré de la mesure & mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont éié
identifiés comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I'amont n’a encore éié réalisé, le premier diagnostic vers I'amont est un
diagnostic initial,

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche monire que de
nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédenis réalisés et s attachera
& la mise & jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, d la
réalisation éventuelle d’autres analyses complémentaires et & la mise & jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu’il doif réaliser.

Le bénéficiaire de lautorisation informe le maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le
diagnostic réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de I'eau et @
P'agence de I'eau dans un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux temps .
- les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre 'achévement de
Uélaboration des propositions d’actions visant la réduction des émissions de
micropolluants ;.

- le diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées a un
calendrier de mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation. »

ARTICLE 4 :

Aprés I"article 23 de I’annexe a Parrété n°2008-936 du 16/04/2008 sus-cité, il est introduit un article
23bis :

« ARTICLE 23 BIS : CRITERE DE CONFORMITE DU RESEAU DE COLLECTE »
Le réseau de collecte est considéré comme conforme si les rejets directs constatés sur le réseau en

temps de pluie représentent moins de 5 % des volumes d’eau usées produits par ['agglomération
d’assainissement de Digne-les-Bains pendant I’année. »

&



ARTICLE S
Le 3° du paragraphe Il de Particle 25 de I’annexe 4 I’arrété préfectoral n°2008-936 du 16 avril 2008

sus-cité est remplacé par les dispositions suivantes :

« Les déversoirs d’orage et dérivations éventuelles situés sur un troncon destiné a collecter une
charge de pollution organique par temps sec comprise entre 120 et 600 kg de DBO; par jour font
Dobjet d'une surveillance permettant d’estimer les périodes de déversement et les débits rejetés. 1l

s agit des ouvrages suivants :
- Déversoir d’orage du Moulin,
- Déversoir d’orage de la Sébe,
- Déversoir d’orage de la rue Antoine Héroét,
- Déversoir d’orage de la DDT.

Ces mémes ouvrages situés sur un trongon destiné & collecter une charge de pollution organique
par temps sec supériewre & 600 kg/j de DBOs, font l'objet d'une surveillance, permeltant de
mesurer en continu le débit ei d’estimer la charge polluante (MES, DCO) déversée par temps de
pluie. Il s’agit des ouvrages suivants :

< Déversoir d'orage situé en téte de station d'épuration,
s Déversoir d’orage du chemin du Marquis,

s Déversoir d'orage du Monument aux Morts,

+  Déversoir d’orage de la rue Nicephore Niepce,

«  Déversoir d’orage du Rouveyret ».

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge 1’arrété préfectoral n® 2011-2641 du 22 décembre 2011
relatif & la recherche des micropolluants dans les eaux brutes et les eaux traitées.

ARTICLE 7 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
ARTICLE 8 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera affiché dans les
mairies de Digne-les-Bains, Champtercier et Marcoux, pendant une durée minimale d’un mois .

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la Préfecture des Alpes-
de-Haute-Provence et mis a disposition du public sur le site internet de la Préfecture des Alpes-de-
Haute-Provence pendant une durde d’au moins un an.
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ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS SUSCEPTIBLES DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Marseille - 22-24 rue
Breteuil, 13281 Marseille CEDEX 6 — par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois a compter de

la date a laquelle la décision lui a été notifice,
— par les tiers dans un délai de 4 mois a compter de la publication sur le site Internet de la Préfecture

des Alpes de Haute Provence, ou de I’affichage dans la mairie de Digne-les-Bains.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & I’article R. 421-2 du code de justice

administrative.
ARTICLE 11 : EXECUTION

La Secrétaire générale de la Préfecture des Alpes de Haute Provence, le maitre d’ouvrage représenté
par Madame le Maire de Digne-Les-Bains, le Directeur Départemental des Territoires des Alpes-de-
Haute-Provence, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont
une copie sera adressée a I’exploitant.

Pour le Préfet et par délégation,
ecrétaire générale,

Myriam GARCIA
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ANNEXES a Parrété préfectoral n° 2018-
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PIECE I

Liste des micropolluants 4 mesurer lors de la campagne de recherche
en fonction de 1a matrice (eaux traiiées ou eaux brutes)
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(1) les valeurs retenues pour fes NQE-MA du cadmivm et de ses composés varient en fonction de la durcté de l'ean telle que définie suivant les cing classes suivantes
* classe ]l : <40 mgCaCO3 /1;
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s classe 2 : 40 & < 50 mg CaCO3/1;

» classe3:504 <100 mg CaCO3/1;

e classe 4 ; 100 4 <200 mg CaCO3N;

« classe 5 : > 200 mg CaCO3/L
(2) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme de I"heptachlers et de I’époxyde d'heptachlore.
(3) Au sein de la directive DCE, les valeurs de NQE se rapportent aux concentrations biodisponibles pour les meétaux cadnrium, plomb, mercure et nickel. Cependant, dans le cadre de
Faction RSDE, il convient de prendre en considération la concentration totale mesurée dans les rejets.
(4) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la sommne des concentrations des Diphényléthers bromés portant les numéros 28, 47, 99, 100, 153 et 154 {sommme des codes
SANDRE 2911, 2012, 2915, 2916, 2919 et 2920).
(5) Pour le cadmium et ses composes : les valeurs retenues pour les NQE-CMA varient en fonction de la dureté de I'san telle que définie snivant les cing classes suivantes :

e clagsse 1 ;<40 mg CaCO31;

» classe2 : 40 4 <50 mg CaCC3/1;

s classe 3: 504 < 100 mg CaCO3/1;

e classe 4 : 100 3 <200 mg CaCO3/1 ;

e classe 5 : > 200 mg CaCO3/1.
(6) Lz valeur de flux GEREP indiquée de 1 ko/an est valable pour la somme des masses des diphényléthers bromés suivants : penta-BDE, octa-BDE et déca-BDE, soif 1z somme de
BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 154, BDE 153, BDE 183 et BDE 209 (somme des codes SANDRE 1815, 2010, 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920) ;
(7) Lz valeur de flux GEREP indiquée de 200 ke/an est valable pour la somme des masses de benzéne, de toluéne, d'éthylbenzéne et de xylénes (somme des codes SANDRE 1114,
1278, 1497, 1780).

{8) La valeur de flux GEREP indiquée de 5 ky/an est valable pour la somme des masses de Benzo (k} fluoranthéne, d*'Indeno (1,2,3-cd) pyréne, de Benzo (a) pyréne et de Benzo (b)
fluoranthéne (somme des codes SANDRE 11135, 1116, 1117 et 1204).

(% La valeur de flux GEREP indi de 50 ke/an est valable pour la somme des masses de Dibutylétain cation, de Monobutylétain cation, de Triphénylétain cation et de
Tributylétain cation (somne des codes SANDRE 25

42,2879, 6372 et T074).

(10) La valeur de flux GEREP indiguée de 1 kp/an est valable pour la somme des masses de Nonyphénols, du NP1OE et du NP20E (somme des codes SANDRE 1958, 6366 et
6369).

(11) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kgfan est valable pour la somme des masses de Octylphénols et des éthoxylates d’octylphénols OP1OE et OP20E (somme des codes
SANDRE 1959, 6370 et 6371).

(12) La valeur de flux G indiquée de 0,1 kg/an est valable pour la somme des masses de PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180 (somme des codes SANDRE 1239, 1241, 1242,
1243, 1244, 1245, 1246).




PIECE 11

Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses

dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU
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Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantilionnage et d’analyses de micropolluants dans I’ean.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de I’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS,
DCO, MES, etc.) prévue par ’arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la
présente note technique.

Ceci est dfi a la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du
matériel spéeifique conforme aux prescriptions ci-aprés.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra éfte réalisé par un organisme titulaire de
I’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I’échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon 1a norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de fraitement
des eaux usées doit s’assurer de 1’acceréditation de Porganisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de I'annexe technique sur les opérations
d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur I’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir &
disposition auprés des organismes de contrdles et des agences de I’eau :
= Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant I’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantilionnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ¢euvre pour s’assurer de I’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et I’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratojre d’analyses. Toutes les procédures relatives & I’échantilionnage doivent
étre accessibles a I’organisme de prélévement sur le terrain.
®  Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il metira en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantilionnage dans les meilleures conditions. I liste notamment les documents de
référence A respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur rble et leur responsabilité dans le processus de 1’opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d"assurance qualité.
= La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit &tre assurée a
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d’une fiche terrain.
Ces éléments sont & transmettre aux services de police de Peau en amont du début de la campagne

de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.
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1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou ies guides en vigueut, ce qui
impligue & ce jour le respect de :
“ la norme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau» ;
# le guide FD T90-524 « Contréle Qualité - Controle qualité pour l'échantillonnage et la
conservation des eaux » ;
© Jo guide FD T 90-523-2 « Qualité de ’ean - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans I’environnement -~ Prélévement d’eau résiduaire » ;
* le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement  collectif et industriel» accessible sur le site AQUAREF

(http://www.aquaref, ).

Les points essenticls de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, I’échantillonnage continu sur
24 heures a température controlée, I’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

o le prestataire d’analyse accrédité sclon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour
Iéchantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice «eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son
évolution) ;

e J'organisme d’¢échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;

e le maftre d’ouvrage Ini-méme,

Dans le cas ol ¢’est le maitre d’ouvrage qui réalise ’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de Péchantillonnage

Le volume prélevé devra &tre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
I’installation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre [*opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place

préalablement a la campagne d’échantillonnage.

Les €1éments qui doivent étre fournis par le laboratoire 4 I’organisme d’échantillonnage sont :

* Flaconnage : nature, volume ;
= Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;
»  Réactifs de conditionnement si besoin ;

96



¥ Matériel de contrdle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;

n  Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 £ 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisarnment 4 "avance afin que I’opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), Putilisation des réactifs et
Pidentification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant Ie remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir & ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser et/oun &
la norme NF EN ISO 5667-3, A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon®). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

L2 échantillonnage doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le leboratoire d’analyse au plus tard
24 heures apres la fin de |’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnemnent de ces systémes de mesure, des controles métrolo-
gigues périodiques devront &tre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement & surface libre :
e un contrble de la conformité de I’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, dévetsoir,
etc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée &
I’aide d’un autre débitmeétre.
~ pour les systémes en écoulement en chatrge :
s un contrdle de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
» un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein
d’un laboratoire acorédité.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a I"occasion de la premiére mesure.
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1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures & température contrilée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de 1’échantillonneur devra étre 4 5£3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas o0 il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de 1’effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps, Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des
renseignements collectés sur place,

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de Ia restitution préciser la méthodologie d'échantillon-
nage mise en ceuvre.

L’échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon” de diamétre intérieur
supérieur & 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de I’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’un échantillonneur a4 pompe péristaltique, le fuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs 4 pompe 2 vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment & 1’eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure & metire en
ceuvre est la suivante {§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel avec moyens de

Nettoyage du matériel en absence de moyens de
protection

protection type hotte, etc.

Nettoyage grossier 3 I’eau chaude du robinet Nettoyage grossier a I’eau chande du robinet

Nettoyage avec du détergent alcalin (type
labwash)

Nettoyage 4 I’eau déminéralisée acidifiée (acide
acétique & 80 %, dilué au quart)

de I’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique, acide nitrique ou autre)

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a |’eau déminéralisée acidifiée, la nature

Ringage 4 I’'eau démindralisée Ringage & eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquement pour les éléments en verre et
en téflon (acétone ultrapur, par exemple)

Ringage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquement pour les éléments en verre et en
téflon (acétone ultrapur, par exemple) on
calcination 3 500°C pendant plusieurs heures pour
les éléments en verre

Un contrble métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par
I’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T

90-523-2) :

" justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel

5%);
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w vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supéricure ou égale 4 0,5 m/s,

A Pissue de opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec ’échantillon devra faire 1’objet de contrbles qualité afin de
s’assurer de 1’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
blanc de systéme d’échaniillonnage pour les opérations d’échantilionnage est fournie dans le FD
T90-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

= &tre dans une zone turbulente ;

= se situer & mi-hauteur de la colonne d’eau ;

* se situer 3 une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent ;

= gtre dans une zone ou il y a toujours de ’eau présente ;

= ¢gviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner 1’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dép6t de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I’échantilion est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de
Péchantillon collecté en raison du processus ¢’échantillonnage (décantation des particules, colloides
durant I’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé
et étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier I’échantiilon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomene de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond a un remplissage total du flacon
en une seule fois, Les flacons destinés & ’analyse des composés volatils seront 4 remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, 'utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée, A défaut de 1’étape d’homogénéisation, la distribution de I*échantillon
dans les différents flacons destinés i 1’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de 1’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter A chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé & ’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transportenr. L'usage de plastique 2 bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés, De plus,
ces protections sont 4 placer dans I’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glacidre pour limiter la casse en cas de retoumnement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif. '

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue 3
une température égale 3 5 °C £ 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de 1’échantillonnage, afin de garantir I’intégrité des échantillons.
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La température de I’enceinte sera contrélée 4 I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

1.8 Blancs d’échantilionnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné A vérifier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) wutilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. 11 appartient & ’organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer I’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux feneurs correspondantes. II lui appartiendra done de
contrdler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantilionnage prélévement seront a transmettre et devront
&tre contrdlés par les agences de I’eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524,

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément prévu a P’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de I'eau et des milieux
aquatiques an titre du code de I>environnement, dés lors que cet agrément existe,

Si I’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
* Le Jaboratoire est titulaire de 1’accréditation. Il peut faire appel 4 un ou des laboratoires
prestataires qui devront également &tre accrédités selon ce référentiel ;
¥ Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe 11 ;
* Daccréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe II
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase
aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le¢ maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur ’honneur dans le cadre de la réponse 4 Iappel d’offre dans laquelle le
laboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre & la réponse & I’appel d’offre les documents attestant de
I’agrément (formulaire Labeaw) et de I’accréditation (annexe technique, tuméro d’accréditation) le

cas échéant.
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Lorsque les opgrations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de 1’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de ’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable so-

lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.
L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter I’évolution de I’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de I'opération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de I’échantillonnage.

La température de P’enceinte sera contrdlée & 1’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité¢ de 1’échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, ’analyse
pourra &tre mise en ccuvre sur ’ean brute.

Pour les eaux ayant une conceniration en matiéres en suspension supérieure ou égale 3 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans I’annexe Il (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée __ Terminologie Commentalres
Phase composée de I‘ensemble des
MES dans leau, récupérée
généralement aprés centrifugation
oun ﬁItra’don

156 Phase particulaire de Feau

Si, & des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra &tre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que l'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- lerésultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- lerésultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- lerésultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques 3 atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans la pi¢ce L.
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2 3 Barameétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de I’effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi habituels de la STEU 4 analyser sont :

= la DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST

DCO, en fonction de I’arrété préfectoral en vigueur ;
= la DBOS (demande biochimique en oxygéne en cing jours) ;
= les MES (matiéres en suspension),

Dans le cas des paramatres de suivi habituel de la STEU, Pagrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paraméire 3 analyser Code SANDRE Naorme de référence
Matidres en  suspension 1305 NF EN 872!
totales (MES)
DBO:; 1313 NF EN 1899-17
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 IS0 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas & des micropolivants définis de
maniére univoque, mais & des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc ’utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée

et le moment de la mesure,

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, I’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans I’ean brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de 1’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de I’eau — Digestion pour la détermination
de certains éléments dans I’eau — Partie 1 : digestion 4 ’eau régale ».

Pour le mercure, I’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques & cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

= Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur I'analyse des nonylphénols ont conduit & la production d’'un Mémo

B cas de colmatags, o’est-2-dire pour une durée de filtration supéricure 3 3@ minutes, la norme NF T 90-105-2 est utilisable.
2 Dans le cas de teneurs basses, infériewres & 3 mg/l, la norme NF EN 1899-Z eqt utilisable.
31 convient gue le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avee un réactif dont la plage dwtilisation correspond exactement & 1 valeur

mesurée. Cette vérification doit &tre rapportée avee Ie résultat de mesure.
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AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend 1’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour I’analyse de ces substances.

®  Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat 50it rendu en PEornostaincation /L-

v Chloroalcanes & chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront éire réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de
norme Pr NF EN JSO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour I’ensemble des composés. Eu égard a leur caractére
ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou
substances suivantes :
*  Alkylphénols
Organoétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes & chaines courtes
Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zine

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de Panalyse des fractions séparées

11 est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQeuw bruo sgrégss) €nglobe la
LQ fraction phase agueuse {ci-aprés LQunse aquese) €t 12 LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQphasc parﬂcu!aim) avece LQeau brute aprégée — Lthmse BQUEISE + LQphase particulaite (fquivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de l'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQpnse paticutaie d€Vra est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de la validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400ml). Il faudra veiller lors de la campagne de mesure & ce que la prise d’essai de I’échantilion
d’eau d’entrée corresponde a celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (Ci-aprés Cagepee) €St recalculée selon le protocole
déerit ci-aprés.

Nota : Ii est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c’est-a-dire valeur inférieure 4 1a LQeau brute agregse)- Les codes
remarques doivent &tre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats (code
remargue 10 pour un résultat non quantifi€ et code rematque 1 pour un résultat calculé).
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Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagree) ¢

Soient Cy la teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/lL et G, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cy equivateny (Mg/L) = 10°° x MES (mg/L) x G, (pg'kg)]

La LQysase puricurnive €5t €0 pg/kg et on a
LQptase parsicutaire cequivatenyy (/L) = 10 X MES (mg/L) X LQynace particutsice (MKE)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

Si Alors Résultat affiché
Incertitnde .
Cy C, (squivalent césultats MES Clapegte Résultat Code remarque
<L feulai <L b
< LQp‘hase aqueuse Qpbme N Qeau e LQeaubruie aprépée 10
quivalea) oprégte
< L s jculair
= LQphase Basuse Qp e pertinlie Cr! Cd. 1
{bquivalent)
2 LQphs uiaire
< LQphnse aquolss Qp o parto > LQphau aquende Cp {équivalent) Cp (Equivaleat) 1
{Equivaient)
2 LQpnsce partioutsi Cy (equivalensy Cp equivateny)
<L = P ire S L P (Eouiv: Equivalen 1
Qph”n pauese (équivalent) Qphm Fuewse LQphaxu aqueuse LQghm Bugnse
2 LQphase pari
> LQ hase aqususs phase puticullze Ca+Coequivaeny | Ca +Cp eauivateny 1
{$guivalent)

Dans la situation oil un résultat est quantifié sur la phase particulaire (> LQgusso partiostnire (squivatens) €6 12071

quantifié sur la phase aqueuse (< LQpuue squuse); 1 incertitude de Panalyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :

» si I’incertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire (C, wquivaien)-

e si I’incertitude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le

résultat affiché correspond 2 la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ

sur la phase aqueuse.
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PIECE 1Y

Régles de ealcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille
de micropolluants est significatif dans les eanx brutes ou les eaux traitées
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Les calculs présentés ci-aprés sont ceux A réaliser pour déterminer si un micropolluant (ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées
dela STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des calculs sont
indiqués en annexe 1. Ce document est 4 jour 4 la date de publication de la présente note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
C; : Concentration mesurée
Cuax : Concentration maximale mesurée dans I’année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
EMI ; flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
Vi: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
V. : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu?
i : i* prélévement
NQE-MA : norme de gualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale

admissible
Une substance est quantifiée lorsque Ci > LQuborstoire

Flux journalier théorique admissible par le milien = Débit mensuel d’étiage de fiéquence
quinquennale (QMNA;) x NQE

1. Cas général : Je micropolluant dispose d’'unc¢ NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
+ 81 C; < LQuborstire alors CR; = LQuboratoire/2
o 81 Ci 2 LQubomwre 8lors CRy =G

Calcul de Ia concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = ZCRV;/ LV;

Calcul du flux moyen annuel :
®  Si le micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci 2 LQhaporatoire) :
FMA=CMPx V,
»  8ile micropolluant n’est jamais quantifié ;
FMA=0.
Calcul du flux moyen journalier :
*  Sile micropolluant est quantifié au meins une fois :
FMI = FMA/365
»  Sile micropolluant n’est jamais quantifié :
FMJ =0.

Lorsque les analyses sont réalisdes sur deux annges civiles conséeutives, caleal du volume annuel par cumaul des volumes journaliers rejetés entre fa date de
séalisation du detnier préldvement et los 364 journdos précédentes.
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Un mtcroneliuant est sipnificatif dans les eaux brutes si :
v Le micropolluant est quantifié an moins une fois ET

v CMP > 50 x NQE-MA OU
¥ Cun> 5 X NQE-CMA OU
v' FMA > Flux GEREP amnuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
v" Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP> 10 x NQE-MA OU

Cux > NQE-CMA OU

FMIJ > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU
FMA > Flux GEREP annuel OU

A I'exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la substance considérée.

RN N NN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les antres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice ean, les LQ associées 2 certains
micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est & environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas oi} la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
» Diphényléthers bromés ;: somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154,
= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants
comme précisé en annexe 8 de ’arrété du 27 juillet 2015°,

2.2, Cas oit le flux GEREP est défini pour une famille

1l s’agit des familles suivantes :
= HAP: somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo
(b) fluoranthéne,
* BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,
«  Composés organostanniques {en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

3 DIRECTIVE 2009/0/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 dtablissant, conformément 2 la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spéeifications techniques pour I'analyse chimique et a surveillance de I’état des eaux - JOUE L 201 du 01/08/2009

6 Arété du 27 juillet 2015 medifiant Tarrtd du 25 janvier 2010 refatif aux méthodes et critdres d'évaluation de état €cologique, de [état chimique of do
potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de lenvironnement
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= Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

8 Qctylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

#  Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3, Calculs @ appliquer pour ces familles de micropolinants

Pour chaque micropolluant appartenant & une famille, les régles & appliquer sont les svivantes :
. siG Micrapollusnt < L(llél!J(Jl'atrﬂrf:|9 CR; Micrupeliant = 0
- 8 Ci Micropolluant > LQanoraloimé CRE Micropoilent = Ci Micropoltuant

CRipamite = 2.CRoMicropottusny
CMPramin, = ZCRiFamﬂleVi / ZVi
EMA Fanite = CMPragite X Va
FMI, Famille = FMAmeJ 365

Les facteurs de conversion en étain fotal sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 1’analyse est 4 effectuer.

1.Q 4 atteindre par Facteur de
Substanices Code substance par les | conversion dela |Seuil de flux arrété du 31
SANDRE laboratoires substance considérée) janvier 2008 kg So /an
prestataires en pg/l en Sn total
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (cn tant que Sn total) |
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Iriphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
v" Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET
v CMPrumis = 50 x NQE-MA OU
v Coasramite = 5 X NQE-CMA OU
¥ FMArumine > Flux GEREP

2.5, Une famille est significative dans les eaux traitées si :

v" Au moins un micropolluant de 1a famille est quantifié une fois ET
CMPromine > 10 x NQE-MA OU
Conaxramite = NQE-CMA OU
FMJgamie 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milien OU
FM Apamne = Flux GEREP QU

A I’exception des HAP, 1a masse d’cau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la famille de micropolluants considérée.

B N N N NN
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PIECE IV

Régles de transmission des données d’analyse
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“ NumeroPothc

i .-".CARACTERISTIQUES_DES_DQNNEES

e THIVIE

Code point de
Sure> Sa_’pmo. (LD limité 10 mesure
<] bPointMesure> | sa_pmo 1,1 C?_faftf?l’e 9% Libellé du point de
imite mesure
Localisation
<LocGlobalePoint Caractére globale du point de
§a_pmo (L1 e e 4 mesure (cf
Mesure> limité
nomenclature de
code Sandte 47)
Structure de
I’élément XML
<Privt> - (O.N) ) i relatif 4 une

analyse  physico-
chimigue ou

<Prelevewr> - - réleveur
<CdIntervenant
schemeAgencylD . Caractére Code de
= "[SIRET P o] st @1 fimité 17 rintervenant
SANDRE]">
date du
<DPatePrivt> sa_pmo (1,H Date - prélévement
L'heure du
prélévement  est
Iheure & laquelle
<HeurePrel> 0,1 Heure - doit débuter ou a
débute une
opération de
prélévement
Durée du
prélévement, le
format 4 appliquer
<DuréePrel> (0,1) Texte 8 étant  hhimm:ss
(exemple :
99:00:00 pour 99
heures)
Conformité du
prélévement :
<ConformitePrel> 0,1 Code 1 Valeur/libellé :
0 :NON
1:0U1
-23-
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<AceredPrel>

(0.1)

Code

Accréditation  du
prélévement
Valeur/libellé ;

1:  prélévement
accrédité

2:  prélévement
non accrédité

<Support>

(1.1)

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(L1)

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs
fréquemment
renconirées
Code/Libellé
«3 »:EAU

<Analyse>

<DateReceptionE-
chant>

sa_pmo

(O,N)

(LD

Date

Structure de
I’'élément XML
relatif a  une
analyse  physico-
chimique ou
microbiologique

Date, au jour prés,
3 laquelle 1'échan-
tillon est pris en
charge par le labo-
ratoire chargé d'y
effectuer des ana-
lyses (format
YYYY-MM-]1J)

<HeureReceptio-
nEchant>

(LY

Heure

Heure & laquelle
1'échantilion est
pris en charge par
le laboratoire pour
y effectuer des
analyses (format
hh:mm:ss)

<DateAnalyse>

sa_pmo

(1.1

Date

Date de [l'analyse
(format YYYY-
MM-I1)

<HeureAnalyse>

sa_pmo

(©,1)

Heure

Heure de l'analyse
(format hh:mm:ss)

<RsAnalyse>

sa_pmo

(L1)

Caractére
limité

15

Résultat de
I'analyse

<CdRemAnalyse>

S&_pmo

(1,1)

Caractére
limité

Code remarque de
l'analyse

(cf nomenclature
de code Sandre
155)
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Caractére

Analyse in situ / en
laboratoire

{cf nomenclature
de code Sandre

<InSituAnalyse> |sa_pmo O 1D lionité 1 156}
e Code / Libellé:
« 1 »: in situ
«2» en
laboratoire
Statut du résultat
\ de l'analyse
<StamtRsAnalyse sa_pmo 0 (1,1) Ca.ra(ftere 1 (cf nomenclature
> limité
de code Sandre
461)
Qualification de
Facquisition  du
Caractére résultat de
<QualRsAnalyse> | sa_pmo O (1,1) limi 1 I'analyse
imité
(¢f nomenclature
de code Sandre
414)
<FractionAnalys Fraction analysée
ec> sa_par 0 (L1) )} du support
<CdFractionAnaly <8 var o 0 Caractére 3 Code Sandre de la
see> P ? limité fraction analysée
Méthode d'analyse
<MethodeAna> | sa_par O (0,1) - - utitisée
Caractére Code Sandre de la
<CdMethode> sa par O (1,1) limité 5 méthode
<Parametre> sa_pat 0O ()] - - Paramétre analysé
Caractére Code Sandre du
<CdParamefre> sa_par O (1,1) limit 5 paramdre
<UniteMesure> | sa pmo O {1,1) - - Unité de mesure
<CdUniteMesure sa Do o 1,1 Caractére 5 Code Sandre de
> P ’ limité I'unité de référence
<Laboratoire> |sa pmo 8] (0,1) - - Laboratoire
<CdIntervenant
schemeAgencylD . Caractére Code de
= "[SIRET ou sa_ot 0 @1 limité 17 l'intervenant
SANDRE]">
Producteur de
<Producteur> sa_pmo F (0,1) - - 'analyse
<CdIntervenant
schemeAgencyID . Caractére Code de
= SIRET ou| 3™ ° (41) limité 17| intervenant
SANDRE]™>
-95.
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Finalité de
I'analyse

<FinaliteAnalyse> | sa_pmo (1,1) C?ﬁ?e (cf nomenclature
de code Sandre
344)
<LQAna> 0,1) Numérique Limitc de
Q 52.pmo ? 4 guantification
Accréditation  de
. I'analyse
<AccreAna> $4_ptno (0,1) C?;;ci:re (¢f nomenclatore
de code Sandre
299)
Agrément de
Caractére I'snalyse
<AgreAna> ©.1) limité {cf nomenclature
de code Sandre)
Caractere Commentaires sur
<ComAna> sa_pmo OD 1 “intimite 'analyse
Pourcentage
d’incertitude
analytique
(exemple : si
Iincertitude est de
\ 15%, la valeur
<IncertAna> (0,1) Numérique &changée est
« 15 »). Maximum
deux chiffres
décimaux, Ie
séparateur décimal
étant un point.
=26 -
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i
Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQLE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PRETECTURE Digne-les-Bains, le § L BARS 2
Service de la coordination
des politiques publiques

ARRETE PREFECTORAL® 2048- 044 - oo

conférant le titre de maitre-restaurateur
4 Monsieur Lawent GIANNONI
Gérant du restaurant Le Bistrot Villarois 4 Villars-Colmars

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vau le code général des impbts, et notamment son article 244 quater Q instituant le titre de maifre-
restaurateur

Vu Ie décret n°2007-1359 du 14 septembre 2007 relatif au titve de maitre-restaurateur ;
Vu l'arrété ministériel du 14 septembre 2007 relatif a l'atiribution du titre de maftre-restaurateur ;

Vu I'arrété ministériel du 17 janvier 2008 fixant la liste des organismes certificateurs aptes a réaliser
l'audit externe relatif a [a délivrance du titre de maitre-restaurateur ;

Vu le dossier de demande de délivrance du titre de maltre-restaurateur présenté par M. Laurent
GIANNONI, gérant du restaurant Le Bistrot Villarois sis Quartier Vieraron 04370 VILLARS-
COLMARS ;

Vu l'avis émis le 19 janvier 2018 par l'organisme certificateur agréé Afnor, pour la délivrance du
titre de maitre-restauratenr 3 M. Laurent GIANNONI ;

Sur proposition de Mme la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRRETE :

FREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTREUR ROMIEIU « 041016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Tél : 04 92 35 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Immatriculation, permis de conduire, carte nationale d'identis, passeport - Informations au 34 00 (0,06 cura/minute)
Accés aux points d'aceucil numérigues dp lundi au vendredi, de $h306 8 1Th30
Iip:Afwvwwalpes-de-haate-provense. gouy, fr - ']‘wilterl)l t(4 - Facehook/Préfet-des-Alpes-de-Elante-Provence



Article 1% ;

Le titre de maltre-restaurateur est déliveé 4 M. Laurent GIANNONI, gérant du restaurant Le Bistrot
Villarois sis Quartier Vieraron 04370 VILLARS-COLMARS.

Article 2 :

La durée de validité du présent arrété est limitée a 4 ans & compter de sa date de notification.

Deux mois au moins avant l'expiration de sa validité, 1’intéress¢ pourra solliciter son
renouvellement dans les mémes formes que pour la demande initiale.

Article 3 :

La Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargée de l'exéoution du
présent arété qui sera notifié au demandeur, publié au Recueil des Actes Administratifs de Ja
Préfecture et dont copie sera adressée, pour information, & :

- M. e Maire de la commune de Villars-Colmars ;

- M. le Sous-préfet de 1’arrondissement de Castellane ;

- Mme la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations ;

- M. le Président de 1a Chambre de Commerce et &’ Indusirie Territoriale ;

- M. le Président de ['Union des Métiers et Industries de 1’Hotellerie,

Pour le Préfet et par délégation,
a.Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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L:'gamé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-fes-Bai P
Service de la coordinalion igne-les-Bains, lo gB JC‘ #‘%5’5‘ 2338
4 219k

des politigues publiques

ARRETE PREFECTORALD® 2.048&- & 64- 00 9

conférant le titte de mattre-restauratewr
4 Monsieur Alain QUIEVRE
Gérant de 1’établissement « Domaine de ’Adoux » 8 MONTCLAR

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de Fordre national da Mérite

Vu le code général des impdts, et notamment son article 244 quater Q instituant le titre de maftre-
restaurateur

Vu le décret n°2007-1359 du 14 septernbre 2007 relatif au titre de maitre-restaurateur ;
Vu Harrété ministériel du 14 septembre 2007 relatif 3 l'attribution du titre de maitre-restaurateur ;

Vu 'arrété ministériel du 17 janvier 2008 fixant la liste des organismes certificateurs aptes 4 réaliser
I'audit externe relatif & la délivrance du titre de matire-restaurateur ;

Vu le dossier de demande de délivrance du titre de maltre-restaurateur présenté par M. Alain
QUIEVRE, gérant de I’établissement « Domaine de 1’ Adoux » sis 04140 MONTCLAR ;

Vu l'avis émis le 18 janvier 2018 par F'organisime certificateur agréé Afnor, pour la délivrance du
titre de maftre-restaurateur a M. Alain QUIEVRE ;

Sur proposition de Mime la Secrétaire Générale de 1a préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRETE :

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
§ RUE DU DOCTEUR ROMIEL - 04010 DIGNE LES BAINS CEDEX T8l : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Imamatriculation, permis de senduire, carte nationate d'identite, passeport - informations au 34 00 (0,06 curo/minute}
Accés aux points d'accueil numésiques @ du bondi aw vendredi, de 8130 3 111530
hitp:/fwwvw.alpes-de-haute-provence. mouv. fr - TwillerAe®i04 - Facebook/Préfel-des-Alpes-de- lante-Provence




Article 1%

Le titre de maitre-restaurateur est délivié & M. Alain QUIEVRE, gérant de Pétablissement
« Domaine de I’ Adoux » sis 04140 MONTCLAR.

Article 2 :

La durée de validité du présent arété est limitée 4 4 ans 4 compter de sa date de notification.

Deux mois au moins avant lexpiration de sa validité, Pintéressé pourra solliciter son
renouvellement dans les mémes formes que pour la demande initiale.

Article 3 :

La Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargée de I'exécution du
présent awété qui sera notifié au demandeur, publié au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture et dont copie sera adressée, pour information, & :

- M. le Maire de la commune de Montclar ;
- Mme la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des

Populations ;
- M. le Président de la Chambre de Commerce et d’Indusirie Territoriale ;

- M. le Président de "Union des Métiers et ndusiries de 1’Hbtellerie.

Pour le Préfet et par délégation,
Secrétaire Générale

Myriam GARCIA

pildd
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